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ASSEMBLY

Logitech Steering Wheels

Position your compatible Steering Wheel on the Wheel
Hub, passing the d-pad stick and buttons through

the correct holes. Use the included hex key to secure
the six bolts. Follow up by using the smaller hex key

to secure the three bolts on the back of each spoke

to ensure maximum rigidity of your setup. It is strongly
recommended that you do perform this step to ensure
no accidental damage caused by someone using the
steering wheel to lift themselves out of the seat when
finished racing.

The ball head hex key provided will help with screwing
the bolts behind the gear shifters in. Once they're close
to being fully tightened, switch to the short head of
the hex key to perform the final tightening procedure.
You can also temporarily move the shifters out of

the way if you prefer, by loosening the bolts for those.

Third Party Steering Wheels

Attachment of third party steering wheels is possible.
Whilst the RS Wheel Hub has been engineered

to withstand strong levels of torque, steering wheels
no larger than 350mm in diameter are recommended.

* Steering wheel sold separately
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SETUP AND CONFIGURATION

Attaching to Compatible Wheel Base

Squeeze the QR collar with both hands and offer

the Wheel Hub up to the QR adapter on your compatible
Logitech G Wheel Base, ensuring the key slot is aligned.
Push the Wheel Hub on to the QR adapter until it
physically stops and let go of the QR collar.

Power on your wheel base as normal. Once you've
selected your platform, the LED on the wheel will
illuminate to match.

Green =PC
Blue = PlayStation
White = Xbox

4 ENGLISH
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ADJUSTING THE GEAR
SHIFT PADDLES

In order to suit your personal preference or to adapt

to larger steering wheels you can adjust the positioning
of the gear shift paddles. Use the included hex key to
loosen the bolts, slide the shifter to the desired position
and then tighten the bolts to secure.

It’s also possible to completely remove the gear shift
paddles, for example if you want to use a separate
shifter. Remove the bolts and the gear shift paddles,
but remember to reinsert the bolts into their positions
to prevent accidental loss should you ever want

to reattach the gear shift paddles.
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BUTTON LABELS

Button labels are provided, providing an easy reminder
for your custom button setups in sim racing titles.

Also included are a set of labels with labeling to match
that used on PlayStation consoles for use if your
Wheel Hub is attached to a PlayStation-compatible
wheel base. The following tables show each button on
the Wheel Hub and their corresponding function on
PlayStation, as well as the button numbers that will be
shown when using on PC.

R
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PC WHEEL HUB
INSTRUCTIONS

* On console, buttons marked with an asterisk will only
function in newer titles that support them.

Wheel Hub for PC | PC Button Numbers | PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 L]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2
LSB 12 L3

RSB 11 R3
G1 28 PS
(| 9 Ay
— 10 —
GL* 29 GL*
GR* 30 GR*
J 22 J
Y 23 J
4 24 q
A\ 25 R
M 26 M
ix* 27 i&*
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XBOX WHEEL HUB
INSTRUCTIONS

* On console, buttons marked with an asterisk will only
function in newer titles that support them.

Wheel Hub for Xbox | PC Button Numbers | PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB 11 R3
(X 28 PS
9 Ay
— 10 —
GL* 29 GL*
o 30 GR*
J 22 J
J 23 J
q 24 q
\\! 25 {
R 26 N
i&* 27 g*
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MONTAGE

Logitech Lenkrdder

Positioniere dein kompatibles Lenkrad auf dem Wheel

Hub und fiihre den D-Pad-Stick sowie die Knépfe durch

die richtigen Offnungen. Benutze den mitgelieferten
Innensechskantschlissel, um die sechs Schrauben festzuziehen.
Benutze anschlieBend den kleineren Innensechskantschlissel,
um die drei Schrauben auf der Rickseite jeder Speiche
festzuziehen und so die maximale Steifigkeit deines Aufbaus
zu gewdhrleisten. Dieser Schritt wird dringend empfohlen,

um zu verhindern, dass keine versehentlichen Schdden
entstehen, wenn jemand das Lenkrad benutzt, um sich nach
dem Rennen aus dem Sitz zu heben.

Der mitgelieferte Kugelkopf-Innensechskantschlissel hilft
beim Eindrehen der Schrauben hinter den Schalthebeln.
Sobald sie fast ganz angezogen sind, wechselst du zum

kurzen Kopf des Innensechskantschlissels, um den letzten
Festziehvorgang durchzufiihren. Wenn du méchtest, kannst
du auch die Schalthebel voribergehend aus dem Weg rdumen,
indem du die Schrauben dafir 16st.

Lenkrdder von Drittanbietern

Das Anbringen von Lenkrddern von Drittanbietern ist méglich.
Der RS Wheel Hub wurde so konstruiert, dass er einem hohen
Drehmoment standhdlt. Es wird empfohlen, Lenkrdder mit
einem Durchmesser von maximal 350 mm zu verwenden.

*Lenkrad ist separat erhdltlich
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EINRICHTUNG UND KONFIGURATION

Befestigung am kompatiblen Radstand

Driicke die QR-Manschette mit beiden Hédnden zusammen

und richte den Wheel Hub am QR-Adapter deiner kompatiblen
Logitech G Lenkradbasis aus. Achte darauf, dass die Federnut
korrekt ausgerichtet ist. Schiebe den Wheel Hub bis zum
Anschlag auf den QR-Adapter und lasse die QR-Manschette los.

Schalte deinen Radstand wie gewohnt ein. Sobald du
deine Plattform ausgewdhlt hast, leuchtet die LED
am Lenkrad entsprechend auf.

Grun=PC

Blau = PlayStation

WeiB3 = Xbox PS Xbox
© ©
o o
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EINSTELLEN DER SCHALTWIPPEN

Um deinen personlichen Vorlieben gerecht zu werden oder

eine Anpassung an groBere Lenkrdder vorzunehmen, kannst du
die Position der Schaltwippen anpassen. Benutze den
mitgelieferten Innensechskantschlissel, um die Schrauben

zu l6sen, schiebe den Schalthebel in die gewilinschte Position
und ziehe dann die Schrauben fest, um ihn zu sichern.

Es ist auch maoglich, die Schaltwippen komplett zu entfernen,
wenn du zum Beispiel einen separaten Schalthebel verwenden
mochtest. Entferne die Schrauben und die Schaltwippen,

aber denke daran, die Schrauben wieder an ihrer Position
einzudrehen, damit sie nicht versehentlich verloren gehen,

fur den Fall, dass du die Schaltwippen wieder anbringen willst.

1
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TASTENBESCHRIFTUNGEN

Die Beschriftung der Tasten dient als Geddchtnisstitze fir deine

benutzerdefinierten Tastenkonfigurationen in Rennsimulationen. STR
Im Lieferumfang enthalten ist auch ein Satz Aufkleber mit =D
der gleichen Kennzeichnung wie bei PlayStation-Konsolen, die

du verwenden kannst, wenn dein Wheel Hub an einer PlayStation-
kompatiblen Lenkradbasis befestigt ist. Die folgenden Tabellen
zeigen die einzelnen Tasten des Wheel Hubs und ihre Funktion

an der PlayStation sowie die Nummern der Tasten, die bei

der Verwendung auf dem PC angezeigt werden.

12 DEUTSCH



PC WHEEL HUB - ANLEITUNG Wheel Hub fir PC

PC-Tastennummern

PlayStation

A 1 X

B 3 O

X 2 O

Y-Taste 4 JAN

LT 8 L2

RT 7 R2

L-Trigger 12 L3

R-Trigger 1 R3

G1 28 PS

- 9 v

= 10 =

GL* 29 GL*
GR* 30 GR*

J 22 J

Y 23 J

4 24 4

A\ 25 R

R 26 R

* Auf der Konsole funktionieren die mit einem Sternchen

gekennzeichneten Tasten nur in neueren Titeln, Q* 27 EX*

die sie unterstitzen.
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XBOX WHEEL HUB — ANLEITUNG

* Auf der Konsole funktionieren die mit einem Sternchen
gekennzeichneten Tasten nur in neueren Titeln,
die sie unterstitzen.

Wheel Hub fiir Xbox

PC-Tastennummern

PlayStation

A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y-Taste 4 A\
LT 8 L2
RT 7 R2
L-Trigger 12 L3
R-Trigger M R3
(X 28 PS
9 Ay
— 10 —
GL* 29 GL*
o 30 GR*
J 22 J
J 23 J
q 24 q
\\! 25 {
(N 26 Q
g* 27 g*
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ASSEMBLAGE

Volants Logitech

Positionnez votre volant compatible sur le Wheel Hub,

en faisant passer le stick a croix directionnelle et les boutons
dans les trous prévus a cet effet. Utilisez la clé hexagonale
fournie pour fixer les six boulons. Continuez avec la plus petite
clé hexagonale pour fixer les trois boulons a I'arriére de chaque
rayon afin d'assurer une rigidité maximale a votre installation.

Il est fortement recommandé d'effectuer cette étape afin
d'éviter tout dommage accidentel causé par une personne qui
utiliserait le volant pour se soulever du siege a la fin de la course.

La clé hexagonale a téte sphérique fournie aidera a visser

les boulons situés derriére les leviers de vitesses. Une fois

qu'ils sont presque complétement serrés, passez a la téte courte
de la clé hexagonale pour effectuer la procédure de serrage
finale. Si vous le souhaitez, vous pouvez également écarter
temporairement les leviers de vitesse en desserrant les boulons
correspondants.

Volants tiers

Il est possible de fixer des volants tiers. Bien que le RS Wheel
Hub ait été congu pour résister a des niveaux élevés de couple,
il est recommandé de ne pas utiliser des volants d'un diameétre
supérieur a 350 mm.

* Volant vendu séparément
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INSTALLATION ET CONFIGURATION

Fixation sur une base de volant compatible

Serrez le collier QR avec les deux mains et présentez

le Wheel Hub a l'adaptateur QR de votre Base de volant
Logitech G compatible, en veillant a ce que la fente soit
alignée. Poussez le Wheel Hub sur l'adaptateur QR jusqu'a ce
qu'il s'arréte physiquement et relachez le collier QR.

Mettez votre base de volant sous tension. Une fois que
vous avez sélectionné votre plateforme, le témoin lumineux
correspondant sur le volant s'allume.

Vert =PC
Bleu = PlayStation

Blanc = Xbox

16 FRANCAIS
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REGLAGE DES PALETTES DE CHANGEMENT DE VITESSE

Pour répondre a vos préférences personnelles ou vous adapter
a des volants plus larges, vous pouvez ajuster la position

des palettes de changement de vitesse. Utilisez la clé
hexagonale fournie pour desserrer les boulons, faites glisser e
le levier de vitesse dans la position souhaitée, puis serrez
les boulons pour le fixer.

L 4
‘ﬂ

-®

Il est également possible de retirer complétement les palettes
de changement de vitesse, par exemple si vous souhaitez
utiliser un levier de vitesse distinct. Retirez les boulons et

les palettes de changement de vitesse, mais n'oubliez pas

de remettre les boulons a leur place afin d'éviter toute

perte accidentelle si vous souhaitez refixer les palettes

de changement de vitesse.

llllllll>
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ETIQUETTES DE BOUTON

Des étiquettes de bouton sont fournies, ce qui vous permet

de vous rappeler facilement de la configuration personnalisée
de vos boutons dans les titres de simulation de course. Un jeu
d'étiquettes correspondant a celles utilisées sur les consoles
PlayStation est également inclus, a utiliser si votre Wheel Hub
est fixé a une base de volant compatible avec la PlayStation.
Les tableaux suivants présentent chaque bouton sur le Wheel
Hub et sa fonction correspondante sur la PlayStation, ainsi que
les numéros des boutons qui seront affichés lors de I'utilisation
sur PC.

18 FRANCAIS



INSTRUCTIONS POUR
LES WHEEL HUB POUR PC

* Sur console, les boutons marqués d'un astérisque
ne fonctionnent que dans les titres les plus récents qui
les prennent en charge.

Wheel Hub pour PC

Numeéros des boutons

PlayStation

du PC

A 1 X

B 3 O

X 2 ]

Y 4 A

LT 8 L2

RT 7 R2

Bouton du stick gauche 12 L3
Bouton du stick droit 1" R3
G1 28 PS

(| 9 Y

o 10 —

GL* 29 GL*

GR 30 GR

J 22 J

g 23 g

q 24 q

{ 25 !

N 26 N
i&* 97 SB*
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INSTRUCTIONS POUR
LES WHEEL HUB POUR XBOX

* Sur console, les boutons marqués d'un astérisque
ne fonctionnent que dans les titres les plus récents qui
les prennent en charge.

Wheel Hubt pour Xboxlan

Numeéros des boutons

PlayStation

du PC

A 1 X

B 3 O

X 2 ]

Y 4 A

LT 8 L2

RT 7 R2

Bouton du stick gauche 12 L3
Bouton du stick droit n R3
(X 28 PS

9 s

= 10 —

GL* 29 GL*

) 30 GR

J 22 J

g 23 J

4 24 4

\ 25 {

L 26 N
g* 97 ;&*
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MONTAGGIO

Volanti Logitech

Posiziona Wheel Hub sul mozzo, facendo passare la levetta

del tastierino direzionale e i pulsanti attraverso gli appositi fori.
Usa la chiave esagonale in dotazione per serrare i sei bulloni.

In seguito utilizza la chiave esagonale piu piccola per serrare

i tre bulloni sul retro di ogni raggio e garantire la massima
rigidita della tua configurazione. Si consiglia vivamente di non
saltare questo passaggio, per evitare danni accidentali causati
da un giocatore che si aggrappa al volante per alzarsi dal sedile
al termine di una corsa.

La chiave esagonale a testa sferica in dotazione ti aiutera
ad avvitare i bulloni dietro il cambio. Quando il serraggio
€ quasi completo, usa il lato corto della chiave esagonale
per eseguire la procedura di serraggio finale. Se preferisci,
puoi anche spostare temporaneamente il cambio,
allentando i relativi bulloni.

Volanti di terze parti

E possibile installare volanti di terze parti. Sebbene RS Wheel
Hub sia stato progettato per resistere a livelli di coppia elevati,
si consiglia di utilizzare volanti di diametro non superiore

a 350 mm.

21

* Volante venduto separatamente

ITALIANO




INSTALLAZIONE E CONFIGURAZIONE

Installazione su base per volante compatibile

Stringi I'anello QR con entrambe le mani e inserisci Wheel Hub
sull'adattatore QR della tua base per volante Logitech G
compatibile, assicurandoti che la fessura per la chiave

sia allineata. Spingi Wheel Hub sull'adattatore QR finché non
si ferma, quindi rilascia I'anello QR.

Accendi la base per volante come di consueto. Una volta
selezionata la piattaforma, il LED sul volante si illuminera
di conseguenza.

Verde = PC
Blue = PlayStation

Bianco = Xbox

22 |TALIANO



REGOLAZIONE DELLE LEVE DEL CAMBIO AL VOLANTE

Per soddisfare le tue preferenze personali o per adattarsi —
a volanti piu grandi, puoi regolare il posizionamento delle leve

del cambio. Usa la chiave esagonale in dotazione per allentare
i bulloni, fai scorrere le leve nella posizione desiderata e quindi

serra i bulloni per fissarle.

E anche possibile rimuovere completamente le leve

del cambio, ad esempio se vuoi utilizzare un cambio separato.
Rimuovi i bulloni e le leve del cambio, ma ricorda di

reinserire i bulloni nella loro posizione per evitare di perderli
accidentalmente, nel caso in cui in seguito volessi rimontare
le leve.

23 ITALIANO
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ETICHETTE DEI PULSANTI

Sono fornite delle etichette per i pulsanti, che rappresentano
un pratico promemoria per le tue impostazioni personalizzate STR ) (Rao

dei pulsanti nei giochi di simulazione di corse. E incluso anche
un set di etichette simili a quelle utilizzate sulle console
PlayStation, da utilizzare se Wheel Hub é collegato a una base
per volanti compatibile con PlayStation. Le tabelle seguenti
riportano i pulsanti di Wheel Hub e la loro corrispondente
funzione su PlayStation, oltre ai numeri dei pulsanti che
verranno visualizzati quando si utilizza il PC.

24 ITALIANO



ISTRUZIONI PER WHEEL HUB
SUPC

* Su console, i pulsanti contrassegnati da un asterisco
funzionano solo nei giochi piu recenti che li supportano.

25

Numeri dei pulsanti

Wheel Hub per PC del PC PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
SX 8 L2
DX 7 R2
LSB 12 L3
RSB 1 R3
G1 28 PS
X 9 Y
— 10 —
GL* 29 GL*

GR* 30 GR*
J 22 J
Y 23 J
4 24 q
A\ 25 {
! 26 !
ix* 27 i&*
ITALIANO




ISTRUZIONI PER WHEEL HUB
SU XBOX

* Su console, i pulsanti contrassegnati da un asterisco
funzionano solo nei giochi piu recenti che li supportano.

26

Numeri dei pulsanti

Wheel Hub per Xbox del PC PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A

SX 8 L2
DX 7 R2
LSB 12 L3
RSB 1 R3
(X 28 PS
9 \V;
— 10 —
GL* 29 GL*
L 30 GR*
J 22 J
J 23 J
4q 24 4
\\! 25 {
(N 26 Q
g* 27 g*
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MONTAJE

Volantes Logitech

Coloca el volante compatible en el Wheel Hub pasando

la palanca del mando de direccion y los botones por los orificios
correctos. Utiliza la llave Allen incluida para fijar los seis pernos.
A continuacion, utiliza la llave Allen mds pequena para fijar

los tres pernos de la parte posterior de cada radio para
garantizar la maxima estabilidad del equipo. Se recomienda
encarecidamente seguir este paso para que no se produzcan
danos accidentales si alguien se apoya en el volante para
levantarse del asiento al terminar la carrera.

La llave Allen de cabeza esférica suministrada te ayudara

a atornillar los pernos situados detrds de las palancas

de cambio. Cuando estén casi asegurados, cambia a la cabeza
corta de la llave Allen para terminar de apretarlos.

Si lo prefieres, también puedes quitar temporalmente

las palancas de cambio aflojando los pernos correspondientes.

Volantes de terceros

Es posible acoplar volantes de terceros. Aunque RS Wheel
Hub se ha disenado para soportar niveles altos de par motor,
se recomienda que los volantes no superen los 350 mm

de didmetro.

27
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MONTAJE Y CONFIGURACION

Fijacién a la base de volante compatible

Aprieta el collarin de QR con ambas manos y coloca

el Wheel Hub en el adaptador QR de la base compatible
con Logitech G Wheel. Asegurate de que la ranura principal
esté alineada. Presiona el Wheel Hub en el adaptador QR
hasta que se detenga fisicamente y suelta el collarin de QR.

Enciende la base del volante como haces normalmente.
Una vez que hayas seleccionado la plataforma, el LED
del volante se iluminara del color correspondiente.

Verde = PC
Blue = PlayStation

Blanco = Xbox PS Xbox
® ©
o} o}
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AJUSTE DE LAS PALANCAS DE CAMBIO

Puedes ajustar la posicion de las palancas de cambio

en funcion de tus preferencias personales o para adaptarlas
a volantes mas grandes. Utiliza la llave Allen incluida para
aflojar los pernos, desliza la palanca de cambio hasta

la posicién deseada y luego aprieta los pernos para fijarla.

También puedes retirar por completo las palancas

de cambio; por ejemplo, si quieres utilizar una independiente.
Retira los pernos y las palancas de cambio, pero recuerda
volver a colocar los pernos para evitar que se pierdan si alguna
vez quieres volver a montarlas.

29 ESPANOL
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ETIQUETAS DE BOTONES

Se suministran etiquetas de botones para que recuerdes
facilmente las configuraciones personalizadas de los botones R
en los juegos de simulacién de carreras. También se incluye un
juego de etiquetas con un etiquetado como el de las consolas
PlayStation, para que lo uses si has acoplado tu Wheel Hub

a una base de volante compatible con PlayStation. Las tablas
siguientes muestran cada botén del Wheel Hub y su funcién
correspondiente en PlayStation, asi como los nimeros

de botén que se mostrardn al utilizarlo en PC.

30 ESPANOL



INSTRUCCIONES DE WHEEL HUB
PARA PC

* En consolq, los botones marcados con un asterisco solo
funcionardn en los juegos mds recientes que los admitan.

Wheel Hub para PC

NUmeros de boton de PC

PlayStation

A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2
LSB 12 L3
RSB 1 R3
G1 28 PS
(| 9 s
— 10 —
GL* 29 GL*
GR* 30 GR*
J 22 J
g 23 J
4 24 q
A\ 25 A\
N 26 N
g* 27 ;B*
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INSTRUCCIONES DE WHEEL HUB
PARA XBOX

* En consolq, los botones marcados con un asterisco solo
funcionardn en los juegos mds recientes que los admitan.

Wheel Hub para Xbox Ndmeros de botén de PC PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB n R3
(X 28 PS
9 vy
= 10 =
GL* 29 GL*
L 30 GR*
J 22 J
g 23 J
4q 24 q
\\! 25 A\
L 26 L
g* 97 g*
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MONTAGEM

Volantes Logitech

Coloque o seu volante compativel no Wheel Hub, passando

o manipulo do botdo direcional e os botdes pelos orificios
corretos. Utilize a chave hexagonal incluida para apertar os seis
parafusos. Em seguida, utilize a chave hexagonal mais pequena
para apertar os trés parafusos na parte posterior de cada raio
para garantir a mdxima rigidez da sua instalagdo. Recomenda-
se vivamente que efetue este passo a fim de evitar danos
acidentais decorrentes da utilizagdo do volante como apoio
para se levantar do banco depois de terminar a corrida.

A chave hexagonal de cabec¢a esférica fornecida ird

ajudar a aparafusar os parafusos atrds dos manipulos das
mudang¢as. Quando estiverem quase totalmente apertados,
utilize a cabega curta da chave hexagonal para efetuar

o procedimento de aperto final. Se preferir, também pode
retirar temporariamente os manipulos das mudancas,
desapertando os respetivos parafusos.

Volantes de terceiros

E possivel fixar volantes de terceiros. Embora o RS Wheel Hub
tenha sido concebido para suportar niveis fortes de bindrio,
recomenda-se que os volantes ndo tenham um didmetro
superior a 350 mm.

* Volante vendido em separado
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INSTALACAO E CONFIGURACAO

Fixacdo a base de volante compativel

Aperte o aro QR com as duas mdos e coloque o Wheel Hub
no adaptador QR na base do volante Logitech G compativel,
certificando-se de que a ranhura da chave estd alinhada.
Empurre o Wheel Hub contra o adaptador QR até parar
fisicamente e solte o aro QR.

Ligue a base do volante normalmente. Depois de selecionar
a plataforma, o LED no volante acende-se para corresponder.

Verde = PC
Azul = PlayStation

Branco = Xbox
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AJUSTAR AS PATILHAS DE MUDANCAS

Para se adequar as suas preferéncias pessoais ou para se
adaptar a volantes de maiores dimensdes, pode ajustar

o posicionamento das patilhas de mudancas. Utilize a chave
hexagonal incluida para desapertar os parafusos, deslize

o manipulo de mudangas para a posi¢cdo pretendida e,

em seguida, aperte os parafusos para fixar.

Também é possivel retirar totalmente as patilhas de mudancgas
se, por exemplo, quiser utilizar um manipulo de mudangas
separado. Retire os parafusos e as patilhas de mudangas, mas
ndo se esqueca de voltar a colocar os parafusos nas respetivas
posi¢des para evitar perdas acidentais, caso pretenda voltar

a colocar as patilhas de mudangas.

35 PORTUGUES
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ETIQUETAS DE BOTOES

Sdo fornecidas etiquetas para os botdes, o que facilita

a memorizacdo das configuragdes de botdes personalizadas
nos jogos de simulag¢do de corridas. Também estd incluido

um conjunto de etiquetas com rotulagem idéntica a utilizada
nas consolas PlayStation para utilizagdo se o Wheel Hub estiver
ligado a uma base de volante compativel com a PlayStation.
As tabelas que se seguem mostram cada botdo no Wheel

Hub e a respetiva fun¢do correspondente na PlayStation,

bem como os niumeros dos botdes que serdo apresentados

ao utilizar no PC.
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INSTRUCOES DO WHEEL HUB
NO PC

* Na consola, os botdes assinalados com um asterisco
s6 funcionam nos jogos mais recentes que os suportam.

Wheel Hub para PC

NuUmeros dos botées do PC

PlayStation

A 1 X
B 3 O
X 2 L]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2
LSB 12 L3
RSB 1 R3
G1 28 PS
(| 9 Ay
— 10 —
GL* 29 GL*
GR* 30 GR*
J 22 J
g 23 g
4 24 q
A\ 25 !
N 26 N
ix* 27 i&*

37 PORTUGUES




INSTRUCOES DO WHEEL HUB
NA XBOX

* Na consola, os botdes assinalados com um asterisco
s6 funcionam nos jogos mais recentes que os suportam.

Wheel Hub para Xbox

NuUmeros dos botées do PC

PlayStation

A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2
LSB 12 L3
RSB 1 R3
(X 28 PS
9 s
— 10 —
GL* 29 GL*
L 30 GR*
J 22 J
g 23 J
q 24 q
\\! 25 \\
(N 26 N
g* 27 i&*
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MONTAGE

Logitech Steering Wheels

Plaats je compatibele stuurwiel op de Wheel Hub en haal

de d-pad stick en knoppen door de juiste gaten. Gebruik de
bijgeleverde inbussleutel om de zes bouten vast te zetten.
Gebruik vervolgens de kleinere inbussleutel om de drie bouten
aan de achterkant van elke spaak vast te zetten voor maximale
stevigheid van het stuur. Het wordt sterk aangeraden om deze
stap uit te voeren om te voorkomen dat iemand per ongeluk
schade veroorzaakt doordat hij het stuurwiel gebruikt om
zichzelf uit de stoel te tillen als hij klaar is met racen.

De meegeleverde inbussleutel met kogelkop helpt bij het
vastschroeven van de bouten achter de versnellingspook.
Als ze bijna helemaal vastzitten, gebruik je de korte kop van
de inbussleutel voor de laatste aandraaiprocedure. Je kunt
de versnellingspook ook tijdelijk weghalen als je dat wilt,
door de bouten daarvoor los te draaien.

Stuurwielen van derden

Bevestiging van stuurwielen van derden is mogelijk.

Hoewel de RS Wheel Hub is ontworpen om sterke koppelniveaus
te weerstaan, worden stuurwielen met een diameter van niet
meer dan 350 mm aanbevolen.

* Stuurwiel apart verkrijgbaar
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INSTALLATIE EN CONFIGURATIE

Bevestigen aan compatibele wielbasis

Knijp met beide handen in de QR-kraag en bied de Wheel Hub
aan op de QR-adapter op je compatibele Logitech G

Wheel Base, waarbij je ervoor zorgt dat de sleuf op één lijn ligt.
Duw de Wheel Hub op de QR-adapter tot hij fysiek stopt en
laat de QR-kraag los.

Schakel je wielbasis in zoals normaal. Zodra je je platform
hebt gekozen, gaat het betreffende led-lampje op het stuurwiel
branden.

Groen = pc

Blauw = PlayStation

Wit = Xbox PS Xbox
O O

® ©

o) \ o)
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DE SCHAKELPEDDELS AANPASSEN

Om aan je persoonlijke voorkeur te voldoen of om je aan

te passen aan grotere stuurwielen kun je de positie van de
schakelpeddels aanpassen. Gebruik de bijgeleverde inbussleutel
om de bouten los te draaien, schuif de versnellingspook in

de gewenste positie en draai de bouten vast om hem vast
te zetten.

Het is ook mogelijk om de schakelpeddels helemaal te
verwijderen, bijvoorbeeld als je een aparte versnellingspook
wilt gebruiken. Verwijder de bouten en de schakelpeddels,
maar vergeet niet om de bouten weer terug te plaatsen
om te voorkomen dat je ze per ongeluk kwijtraakt als je

de schakelpeddels ooit weer wilt bevestigen.
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KNOPLABELS

Er worden knoplabels meegeleverd, zodat je gemakkelijk je
aangepaste knopinstellingen bij sim-racetitels kunt onthouden.
Er wordt ook een set labels meegeleverd die overeenkomen

met de labels die op PlayStation-consoles worden gebruikt als
je Wheel Hub op een wielbasis wordt bevestigd die compatibel
is met PlayStation. De volgende tabellen tonen elke knop op de
Wheel Hub en de bijbehorende functie op PlayStation, evenals
de knopnummers die worden weergegeven bij gebruik op de pc.
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PC WHEEL HUB INSTRUCTIES

* Op console werken knoppen met een sterretje alleen
in nieuwere titels die deze ondersteunen.

Wheel Hub voor pc Pc-knopnummers PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB n R3
G1 28 PS
(| 9 s
= 10 —
GL* 29 GL*
GR* 30 GR*
J 22 J
Y 23 J
4 24 q
A\ 25 R
R 26 R
i§* 57 EX*
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XBOX WHEEL HUB INSTRUCTIES

* Op console werken knoppen met een sterretje alleen
in nieuwere titels die deze ondersteunen.

Wheel Hub voor Xbox Pc-knopnummers PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB M R3
(X 28 PS
9 Ay
— 10 —
GL* 29 GL*
o 30 GR*
J 22 J
J 23 J
q 24 q
\\! 25 {
R 26 N
g* 27 g*

44 NEDERLANDS




MONTERING

Logitech-ratt

Placera den kompatibla ratten pd Wheel Hub och fér igenom
riktningsknappen och knapparna genom rétt hdl. Anvénd den
medféljande sexkantsnyckeln for att fdsta de sex skruvarna.
Anvdnd sedan den mindre sexkantnyckeln fér att sdkra de

tre skruvarna pd baksidan av varje eker for att sdkerstdlla
maximal styvhet i installationen. Det rekommenderas starkt att
utfora detta steg for att sdkerstdlla att ingen oavsiktlig skada
uppstdr av att man anvénder ratten for att lyfta sig ur sGtet
efter avslutad tavling.

Den medféljande sexkantsnyckeln med kulhuvud underlattar
att skruva @t skruvarna bakom véxelreglagen. Nér de ndstan

dr helt dtdragna byter du till sexkantsnyckelns korta huvud

for att utféra den sista dtdragningen. Du kan ocksa tillfalligt
flytta undan vdxelreglagen om du féredrar det, genom att lossa
pa deras skruvar.

Rattar fran tredje part

Det gdr att montera en ratt fran tredje part. Aven om

RS Wheel Hub har konstruerats for att klara héga vridmoment
rekommenderas rattar som inte &r stérre dn 350 mm

i diameter.

* Ratt sdljs separat
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INSTALLATION OCH KONFIGURATION

Fasts&ttning pd kompatibel rattbas

Klédm ihop QR-kragen med bada hénder och fér upp

Wheel Hub till QR-adaptern pd din kompatibla Logitech G
Wheel Base - se till att nyckelhdlet &r i linje. Tryck pd din
Wheel Hub pd QR-adaptern tills den fysiskt stannar och sldpp
QR-kragen.

Sld pd din rattbas pd vanligt sdtt. N&r du har valt din plattform
kommer lysdioden pa ratten att tdndas pd matchande vis.

Gron =PC
Bl = PlayStation

Vit = Xbox
PS Xbox
ON( O
® ©
o) \ o)
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JUSTERING AV VAXLINGSPADDLARNA

Det gdr att justera véxlingspaddlarnas placering fér att passa
dina personliga preferenser eller fér att anpassa till en stérre
ratt. Anvdnd den medfdljande sexkantsnyckeln for att lossa
skruvarna, skjut véxelreglaget till 6nskat Iége och dra sedan
at skruvarna fér att sékra ldget.

Det dr ocksd majligt att helt ta bort vaxlingspaddlarng,

till exempel om du vill anvdnda ett separat véxelreglage.
Ta bort skruvarna och véxlingspaddlarna, men kom ihdg
att sdtta tillbaka skruvarna pd sina platser igen for att inte
riskera att tappa bort dem om du skulle vilja satta tillbaka
véxlingspaddlarna.
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KNAPPETIKETTER

Knapparna dr forsedda med etiketter som gor det Iatt

att komma ihdg dina anpassade knappkonfigurationer

i racingsimuleringsspel. En uppsdttning etiketter med
mdrkning som matchar den som anvénds pa PlayStation-
konsoler medféljer ocksa fér anvdndning om din Wheel Hub
dr monterad pd en PlayStation-kompatibel rattbas.

Féljande tabeller visar varje knapp pd din Wheel Hub och
motsvarande funktion pd PlayStation, samt de knappnummer
som visas vid anvdndning pd PC.
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INSTRUKTIONER FOR PC
WHEEL HUB

* Knappar markerade med en asterisk kommer endast
att fungera pa konsolen i nyare titlar dar de stods.

Wheel Hub fér PC PC-knappnummer PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 L]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB 1 R3
G1 28 PS
(| 9 s
= 10 —
GL* 29 GL*
GR* 30 GR*
J 22 J
Y 23 J
4 24 q
A\ 25 R
R 26 R
g* 27 g*
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INSTRUKTIONER FOR XBOX
WHEEL HUB

* Knappar markerade med en asterisk kommer endast
att fungera pa konsolen i nyare titlar dar de stods.

Wheel Hub fér Xbox PC-knappnummer PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB 1 R3
(X 28 PS
9 \V;
= 10 —
GL* 29 GL*
L 30 GR*
J 22 g
J 23 J
4q 24 q
\\! 25 {
R 26 R
g* 27 g*
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MONTERING

Logitech-rat

Placer dit kompatible rat pd Wheel Hub, og fer d-pad-

sticken og knapperne gennem de rigtige dbninger. Brug den
medfelgende sekskantnagle til at fastgere de seks bolte.

Brug derefter den mindre sekskantnggle til at fastgere de

tre bolte pd bagsiden af hver eger for at sikre maksimal stivhed
i din opsaetning. Det anbefales pd det kraftigste, at du udferer
dette trin for at sikre, at der ikke sker utilsigtede skader,

hvis nogen bruger rattet til at haeve sig op fra seedet, nar de er
feerdige med at kare.

Den medfglgende sekskantnagle med kuglehoved hjeelper med
at skrue boltene bag gearskifterne i. Nar de er teet pa at veere
helt spaendst, skifter du til det korte hoved pd sekskantnaglen
for at udfere den sidste tilspeending. Du kan ogsé midlertidigt
flytte gearskifterne af vejen, hvis du foretraekker det,

ved at lgsne boltene til dem.

Rat fra tredjeparter

Det er muligt at montere tredjepartsrat. Selv om RS Wheel Hub
er konstrueret til at kunne modstd et hgjt drejningsmoment,
anbefales det ikke, at bruge rat med en diameter pd mere end
350 mm.
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OPSZATNING OG KONFIGURATION

Fastgerelse til kompatibel ratbase a

Klem QR-kraven sammen med begge heender, og fer Wheel Hub K@\
=T—
/ \

til QR-adapteren pd din kompatible Logitech G-ratbase.

Serg for, at nagledbningen er placeret rigtigt. Tryk Wheel Hub
fast pd QR-adapteren, indtil den fysisk stopper, og slip
QR-kraven.

Teend for din ratbase som normalt. Nar du har valgt
din platform, vil lysdioden pa rattet lyse tilsvarende.

Gron = pc
Bl = PlayStation
Hvid = Xbox

52 DANSK




JUSTERING AF GEARSKIFTEPEDALER

For at passe til dine personlige praeferencer eller for at tilpasse —
dig sterre rat kan du justere placeringen af gearskifterne.
Brug den medfalgende sekskantnagle til at lzsne boltene,
skub gearskifteren til den gnskede position, og spaend derefter
boltene for at fastgere den.

-
-
A )
L4

-
-

L 4
‘ﬂ

Det er ogsd muligt helt at fjerne gearskifterne, hvis man f.eks.
vil bruge en separat gearskifter. Fjern boltene og gearskifterne,
men husk at saette boltene pa plads igen, sa de ikke gar tabt
ved et uheld, hvis du vil seette gearskifterne pd igen.

-
-
-®

llllllll>
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KNAPMAZARKATER

Der medfelger knapmeerkater, som giver en nem

pdmindelse om dine brugerdefinerede knapopsaetninger ved
racersimuleringskarsel. Der medfelger ogsd et saet meerkater,
der matcher dem, der bruges pd PlayStation-konsoller,

som du kan bruge, hvis din Wheel Hub er tilsluttet en ratbase,
der er kompatibel med PlayStation. Tabellerne nedenfor

viser hver knap pd Wheel Hub og den tilsvarende funktion

pa PlayStation, samt de knapnumre, der vises ved brug pa pc.

R
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INSTRUKTIONER TIL WHEEL HUB
TIL PC

* P& konsol fungerer knapper markeret med en stjerne kun
i nyere titler, der understgtter dem.

Wheel Hub til pc Pc-knapnumre PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB 1 R3
G1 28 PS
(| 9 s
= 10 —
GL* 29 GL*
GR* 30 GR*
J 22 J
Y 23 J
4 24 q
A\ 25 R
R 26 R
i&* 27 g*
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INSTRUKTIONER TIL WHEEL HUB
TIL XBOX

* P& konsol fungerer knapper markeret med en stjerne kun
i nyere titler, der understatter dem.

Wheel Hub til Xbox Pc-knapnumre PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB 11 R3
(X 28 PS
9 \V;
— 10 —
GL* 29 GL*
L 30 GR*
J 22 Y
J 23 J
4q 24 q
\\! 25 {
Y 26 R
g* 27 g*
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MONTERING

Logitech Ratt

Plasser det kompatible rattet pd Wheel Hub, og fer d-pad-
pinnen og knappene gjennom de riktige hullene. Bruk den
medfelgende sekskantnakkelen til & feste de seks boltene.

Bruk deretter den mindre sekskantnagkkelen til & feste de tre
boltene pd baksiden av hver eike, for & sikre maksimal stivhet

i oppsettet. Det anbefales pa det sterkeste at du utferer dette
trinnet for @ unnga utilsiktet skade som felge av at noen bruker
rattet til d lofte seg selv ut av setet etter endt kjering.

Bruk den medfelgende sekskantngkkelen med kulehodet
til & skru inn boltene bak girspakene. Nar de nesten er helt
strammet, bytt til det korte hodet pd sekskantngkkelen for
@ foreta den siste strammingen. Du kan ogsda midlertidig
flytte girspakene unna, hvis du foretrekker det, ved & lzsne
boltene til disse.

Ratt fra tredjeparter

Det er mulig & montere ratt fra tredjeparter. Selv om
RS Wheel Hub er konstruert for a tdle haye dreiemomentnivder,
anbefales det at ratt ikke er starre enn 350 mm i diameter.
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OPPSETT OG KONFIGURASJON

Festes til kompatibel rattbase

Klem QR-kragen med begge hender og sett Wheel Hub opp
til QR-adapteren pd den kompatible Logitech G Wheel Base,
og pass pd at nekkeldpningen er pd linje. Skyv Wheel Hub
pd QR-adapteren til det fysisk stopper, og slipp QR-kragen.

Sl& pd rattbasen som normalt. Nar du har valgt plattform,
vil LED-lampen pa rattet lyse tilsvarende.

Grenn = PC
Bl = PlayStation
Hvit = Xbox
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JUSTERING AV GIRSKIFTSPAKENE

For @ tilpasse girspakene til dine personlige preferanser eller
til sterre ratt kan du justere plasseringen av girskiftspakene.
Bruk den medfalgende sekskantngkkelen til & Izsne boltene,

skyv girspaken til ansket posisjon og stram deretter til boltene
for @ feste den.

Det er ogsd mulig & fjerne girskiftspakene helt, for eksempel
hvis du ensker & bruke en separat girspak. Fjern boltene

og girskiftspakene, men husk 4 sette boltene pa plass igjen
slik at du ikke mister dem ved et uhell hvis du skulle anske

d montere girskiftspakene pa nytt.
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KNAPPETIKETTER

Det folger med knappeetikettene som gjer det enkelt & huske
de tilpassede knappeoppsettene i racingsimulatorer. Det falger SR
0ogsd med et sett med etiketter med merking som samsvarer
med den som brukes pd PlayStation-konsoller, til bruk

hvis Wheel Hub er festet til en rattbase som er kompatibel
med PlayStation. Fglgende tabeller viser hver knapp pd
Wheel Hub og deres tilsvarende funksjon pd PlayStation,
samt knappnumrene som vises ved bruk pd PC.

FEEO
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INSTRUKSJONER FOR PC
WHEEL HUB

* P& konsoller vil knapper merket med en stjerne bare fungere
i nyere titler som stotter dem.
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Wheel Hub for PC PC-knappnumre PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2
LSB 12 L3

RSB 11 R3
G1 28 PS
X 9 \V;
— 10 —
GL* 29 GL*
GR* 30 GR*
J 22 J
Y 23 J
4 24 q
A\ 25 R
|\ 26 R
ix* 27 i&*
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INSTRUKSJONER FOR XBOX
WHEEL HUB

* Pd konsoller vil knapper merket med en stjerne bare fungere
i nyere titler som stotter dem.

Wheel Hub for Xbox PC-knappnumre PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB 11 R3
(X 28 PS
9 \V;
— 10 —
GL* 29 GL*
L 30 GR*
J 22 J
J 23 J
4q 24 q
\\! 25 {
Y 26 R
g* 27 g*
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KOKOONPANO

Logitech-ohjauspyérat

Aseta yhteensopiva ohjauspyérd Wheel Hubiin ja vie
suuntaohjaustikku ja painikkeet oikeiden reikien lGpi.

Kiinnitd kuusi pulttia kdyttdmadalld mukana tulevaa
kuusiokoloavainta. Kiinnita sen jadlkeen kunkin puolan takana
olevat kolme pulttia pienemmadlla kuusiokoloavaimella, jotta
asennuksesta tulee mahdollisimman jaykkd. Tdmd vaihe

on erittdin suositeltavaa suorittaq, jotta kukaan ei vahingossa
vahingoita itseddn noustessaan pois istuimesta ohjauspyordn
avulla, kun kilpa-ajo on pddttynyt.

Mukana toimitettu kuulapdinen kuusiokoloavain auttaa
vaihteen vaihtimien takana olevien pulttien ruuvaamisessa
paikalleen. Kun ne on kiristetty IGhes kokonaan,

vaihda kuusiokoloavaimen lyhyeen pddhdn viimeistd kiristystda
varten. Voit halutessasi my®6s siirtdd vaihteen vaihtimet
vdliaikaisesti pois tieltd |6ysGamadlld niiden pultteja.

Kolmannen osapuolen ohjauspyoérdat

Kolmannen osapuolen ohjauspyériéd on mahdollista kiinnittad.
Vaikka RS Wheel Hub on suunniteltu kestdmdadn voimakkaita
vadntdmomentteja, enintddn 350 mm halkaisijaltaan olevia
ohjauspy®drid suositellaan.

* Ohjauspy6rd myyddadn erikseen.
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ASENNUS JA KOKOAMINEN

Kiinnitys yhteensopivaan ohjauspyoérdn jalustaan

Purista QR-kaulusta molemmilla kasilla ja siirrd Wheel Hub
yhteensopivan Logitech G Wheel Basen QR-sovittimeen
varmistaen, ettd avainpaikka on kohdakkain. Tydnnd Wheel
Hubia QR-sovittimeen, kunnes se fyysisesti pysdhtyy,

ja pddsta irti QR-kauluksesta.

Kdynnist& ohjauspyoérdn jalusta normaalisti. Kun olet

valinnut alustan, ohjauspyérdn LED-valo syttyy sen mukaisesti.

Vihred = tietokone
Sininen = PlayStation

Valkoinen = Xbox
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VAIHTEEN VAIHTIMIEN SAATAMINEN

Voit sddtdad vaihteen vaihtimien asentoa henkilékohtaisten
mieltymystesi mukaan tai niiden sovittamiseksi suurempiin
ohjauspyoriin. Loysad pultit mukana toimitetulla
kuusiokoloavaimellq, liu'uta vaihteen vaihdin haluttuun
asentoon ja kiinnitd pultit sitten kiristamalla.

Vaihteen vaihtimet on myoés mahdollista irrottaa kokonaan,
jos haluat esimerkiksi kdyttda erillistd vaihteen vaihdinta.
Irrota pultit ja vaihteen vaihtimet mutta muista asettaa pultit
takaisin paikoilleen, jotta ne eivat vahingossa katoaq, jos haluat
joskus kiinnittdd vaihteen vaihtimet takaisin.
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PAINIKEMERKINNAT

Mukana toimitetaan painikemerkintdjd, jotka helpottavat
mukautettujen painikeasetusten muistamista simulaattorikilpa- R
ajopeleissd. Mukana on myds joukko merkintéjd, joiden
merkinndt vastaavat PlayStation-konsoleissa kdytettyja
merkinto6jd, jos Wheel Hub on kytketty PlayStationin kanssa
yhteensopivaan Wheel Hubiin. Seuraavissa taulukoissa

on esitetty kaikki Wheel Hubin painikkeet ja niiden vastaavat
toiminnot PlayStationissa sekd painikkeiden numerot,

jotka nakyvdat PC:llG kdytettdessa.

66 SUOMI



PC WHEEL HUBIN OHJEET

* Konsolin tdhdellad merkityt painikkeet toimivat vain niitd
tukevissa uudemmissa peleissa.

Tietokonepainikkeiden

Wheel Hub PC:lle PlayStation
numerot
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2
LSB 12 L3
RSB 1 R3
G1 28 PlayStation
X 9 Y
— 10 —
GL* 29 GL*
GR 30 GR
J 22 J
Y 23 J
4 24 q
A\ 25 {
N 26 R
Q* 27 i&*
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XBOX WHEEL HUBIN OHJEET

* Konsolin tdhdelld merkityt painikkeet toimivat vain niitd
tukevissa uudemmissa peleissa.

Tietokonepainikkeiden

Wheel Hub Xboxille PlayStation
numerot
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2
LSB 12 L3
RSB 1 R3
';‘ 28 PlayStation
9 Ay
= 10 —
GL* 29 GL*
! 30 GR
J 22 J
J 23 J
4 24 4
\\! 25 {
R 26 R
g* 27 g*

68 SUOMI




2YNAPMOAOIHZH

Tipoévia Logitech

TortoBeTroTE TO CUMPATS TIOVL oTNV MAAMVN Wheel Hub
TiEPVAOVTAG Tov HoXAS d-pad kal Ta koupmd péoa and

TIG OWOTEG OTIEG. XpNOLOTIOLoTE To £§AywVo KAELSL TTou
neptAapPdveral, yla va acpaliioete Ta 6L prouldvia.

2T OUVEXELQ, XPNOLHLOTIOLNOTE TO HKPOTEPO £EAYWVO KAELSL,
yla va acpalioeTe Ta Tpia pHroudovia oTo Tiow HEPOG

kaOe akTivag, ywa va e€aopalioeTe TN péyloTn oTfapdéTnTa
NG PUBOAG oag. ZuvioTdral Wlaitepa va eKTEAECETE AUTO TO
BrApa, yia va dtacpalioeTe 6Tl dev Ba pokAnBei Tuxaia {nud
amno kdrolov Tou Ba XpNOLHOTIOOEL TO TIHOVL, yla va onkwBOel
amnoé 1o kabopa, oTav TEAELWOEL O AYWVAG.

To mapexopevo e§aywvo kAedi pe opalpikr) kepadr 6a cag
BonBrjoel va BdwoeTe Ta Hrouldvia Tiiow arod Toug eTILAOYEIG
TaxutATwv. Aiyo miplv opi§ouv MARPw®G, XPNOLHOTIOLAOTE OTNV
KovTr) kepaAr Tou e§aywvou KAELOLOU, yla va EKTEAECETE TNV
TeAkn) dladikacia ouopgng. Mnopeite emniong va HETAKLVAOETE
TIPOCWPLVA TOUG ETLAOYEIG TaXUTAT®YV aro Tn 6€on Toug,

av TO TIPOTIHATE, XAAQP®VOVTAG TA KITOUASVLA TOUG.

Tipévia dAlou KaTaoKeEUAoTN

Eivai duvari n mpoodptnon TIHoVI®V AAA®WV KATACKEUACT®V.
MapoTt n mARpvN TiHoviou RS Wheel Hub €xel oxedlaoTei yia
va avTEXEL o€ LoXUpA eTtinmeda poTng, OEV CUVIOTWVTAL TLHéVIA
HE SldpeTpo peyaAutepn and 350 mm.
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PYOMIZH KAI AIAMOPOQ2ZH

MpoodpTtnon oe cupParr Bdon TipHovioU

MéoTe To KOAdpo QR pe Ta dUo x€pla kal TortoBeTHOTE TNV

nARpvn Wheel Hub entavew otov npooappoyéa QR tng cupfarng
Baong Tipoviou Logitech G, e§aocpalifovrag 611 n uTtodoxn
TIARKTPoU gival euBuypappopévn. ZrnpwETe TNV MARKVN

Wheel Hub otov npooappoyéa QR péxpt va otapariost kat
agnroTe To koAdpo QR.

Evepyomoiwjote Tn fdon Tou TIHOVIOU 0AG KAVOVLKAL.
MoAg eTuAé&eTe TNV MAardoppa oag, n Auyvia LED oTto Tipovt
Ba avayel avaioya.

Mpdaowo =PC
MriAe = PlayStation

Aeuko = Xbox
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PYOMIZH TQN NMENTAA AAAATHZ TAXYTHTQN

Na va Taiptadouyv oTIg TIPOOWTILKEG CAG TIPOTIHAOCELS ) yla va Ta
TIPOCAPHOCETE O HeyaAUTEPA TILOVLA, KTTOPEITE va pubpioeTe
TN 6€on Twv MevTaA aAlayng TaxuUTAT®V. XpnOLUOTIOLNOTE TO
napexopevo eEdymwvo KAELSL yla va XaAapwoeTE TA UIOUASVLA,
va oUpeTe Tov eTitAoy€a otnyv etlBupnTtr B€on kai, oTn cuvéyxela,
ooi&Te Ta prouAovLa, yla va acpaliceTe.

Mnopeite eniong va apalp€oeTe evieEA®DG Ta MEVTAA aAAayng
TAYXUTATWY, yla mapddelypa, av OEAeTe va XpnNOLHLOTIOLNOETE
éva EexwploTo emdoyéa TaxuTATWV. Apalp€oTe Ta Houldvia
Kal Ta evtaA aAlayng TaxutATwy, aAAd BupnBeite va
emnavaTonoBeToeTE Ta pntoulovia oTig O€oelg Toug,

yla va arno¢puUyeTe TNV akoUold ATWAELA TOUG O€ TIEPITTWON
Tiou OeAr)OETE IOTE va EMAvVATOTIOOETHOETE TA TMEVTAA
aAAayng TaxuTAT®V.
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ETIKETEZ KOYMIIQN

MapéxovTal ETIKETEG KOUMTIL®Y, Yla EUKOAN uttevOuLon

TWV TIPOCAPHUOCHEVWY 0aG PUBHICEWY KOUMTILOV OTA
natyvidia npooopoinong aywvev. MNMepthapPdveral eniong
€va OET ETIKETWV HLE ONLavon Tou Talplddel e AUTH) TIOU
Xpnotporoleital oTig kovodheg PlayStation, yia xprion otnv
nepinTwon rou N MAAvN Wheel Hub givat ouvdedepévn

oe Bdaon THoviou cupParr pe PlayStation. ZToug mapakaTw
nivakeg napouctdleral kaBe koupri otnv MAAvn Wheel Hub
Kat n avTtioTtowyn Aetroupyia Tou oto PlayStation, kaBwg kat
oL aplOpoi Twv kouprwy Tiou Ba epdavidovral kard Tn xprnon
OTOV UTIOAOYLOTH.
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OAHIIEZ TA THN NMAHMNH PC
WHEEL HUB

* , , ’ v ’ *
2TnVv KovoodAa, Ta KoupTid pe aotepioko Ba Aetroupyouv povo SX

oe VeEOTEPOUG TITAOUG TALXVIOL®YV TIOU Ta uttooTnpilouv.

Wheel Hub yia PC ApOpoi koupmiav yua PC PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB n R3
G1 28 PS
(| 9 s
= 10 —
GL* 29 GL*
GR* 30 GR*
J 22 J
g 23 g
4 24 q
A\ 25 !
R 26 N

27 P
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OAH rl EZ rlA TH N I-IAH M N H XBOX Wheel Hub yia Xbox ApOpoi koupmiev yua PC PlayStation
WHEEL HUB A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2
LSB 12 L3
RSB n R3
(X 28 PS
9 W
o 10 —
GL* 29 GL*
L 30 GR*
J 22 J
9 23 g
4 24 4
\\! 25 {
(N 26 Q
* 7TV KOVOOAQ, Ta KOUMTILA JE aoTepioko Ba AetToupyouv povo g* 97 g*
O€ VEOTEPOUG TITAOUG TIALY VIOLWYV TIOU Ta uTtoaTnpidouv.
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CBOPKA

Pynu Logitech

YctaHoBuTe coBMecTUMbIN pynb Ha Wheel Hub,

nponyctue D-MaHMNynsTOp M KHOMKM Yepes COOTBETCTBYOLLME
oTBepcTMS. 3aKpenuTe LecTb 60NTOB C MOMOLLLbIO BXOASLLLErO

B KOMMEKT LUeCTUIPAHHOIO KJto4a. 3aTeM C MOMOLLLbIO
LLIECTUIPAHHOrO KJ1l04a MeHbLLIero pasmMepa 3akpenure Tpu
60nTa Ha 3a4HEN CTOPOHE KAXA0M CruLbl, YTO6bl 0becneynTb
MAKCMMASIbHYIO XXeCTKOCTb KOHCTPYKUMK. HacToaTenbHo
peKOMeHAyeTCs BbINMOMHUTb 3TOT LUAT, YTOObI UCKIOYUTD
CNyYdrHble MOBPEXAEHUS, ECIZIU KTO-TO BOCMOMb3YEeTCS PyneM,
4YTObbl NOAHATLCHA C CUAEHDSA NOCIE OKOHYAHMUS FOHKMU.

3akpyTuTe 6oNTbl, PACNONIOXEHHbIE 3A NepeKoYaTENS MU
nepeaady, C MOMOLLLbIO BXOASILLLEro B KOMMIEKT LUECTUTPAHHOIO
KJIloud € LuapukoBom ronoskon. Korga oHn 6yayT 3aTSHYThI
MOYTU A0 KOHLLD, BOCMOJIb3YMTECb KOPOTKMM KOHLLOM
LLIECTUIPAHHOIO KJ/1to4d, YTO6bl BbIMOMHUTL OKOHYATENbHYIO
3aTsxky. [1pu xxenaHnn Tak>ke MoOXXHO BpeMeHHo YbpaTb
nepeknoyaTenu, ocnabms nx 6onThbl.

Pynu ctopoHHUX NnpousBoguTenen

BosMoxxHo nopgknioveHme pynen CTOPOHHUX NPOU3BOAUTENEN.
HecmoTps Ha To, yto RS Wheel Hub paspaboTtaH Takum
06pa3oM, 4Tobbl BblAEPXXMBATb CUSbHbIE KPYTSLLIUE MOMEHTHI,
peKoMeHAyeTCs UCMOSIb30BATL PY/IM ANAMETPOM He Gonee
350 mm.
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YCTAHOBKA M HACTPOUKA

KpenneHue k coeMecTtuMom 6ase pyns

Coxmute xoMyT QR 06enmm pykamm n nogHecute Wheel
Hub k apantepy QR Ha coBMecTuMon 6ase pyns Logitech G,
y6eauMBLLMCD, YTO CNOT A5 KJloYa BblpoBHeH. [1poTonkHuTe
Wheel Hub Ha apanTep QR po ynopa u otnyctute xomyT QR.

Bkniounte 6a3y pyns, kak o6bivHO. Cpasy nocne Bbibopa
nnat$popMbl Ha pyJie 3aropUTCsi COOTBETCTBYIOLLIMI CBETOAMOA,

3enenbin — MK
CuHnn — PlayStation

Benbin — Xbox
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PEr'YJIMPOBKA NEQAJIEM 01 NEPEKIOYMEHUA CKOPOCTEMU

B cooTBeTCTBMM C NIMYHBIMU NpPeANOYTEHUAMU UK ANS
apanTauumn K 60nbwIMM pynsiM MOXHO U3MEHUTb MOJTOXEHUE
nepanen pns nepeknoyeHms ckopoctern. C noMoLubio
BXOASILLLEro B KOMMIEKT LUeCTUIPAHHOro KJlo4a ocnabbTe
60nTbl, CABUHBTE NepeKtoYaTesnb B HY>XHOe MOSIoXKeHUe,

a 3aTeM 3aTsHUTe 6onTbl ANa puKcaumu.

Tak>ke MOXXHO NMOMHOCTbIO CHATbL NeAAnu AN NepekoYeHUs
CKOpOCTel, HanpuMep, ecnn Heob6xoaMMO UCMONb30BATb
oTAenbHbIM Nepeknoyartens. M3snekute 6onTbl U CHUMUTE
nenanv Ans nepexksiioYeHms CKopocTen, Ho He 3abyapbTe
BEPHYTb 60Tbl HO MECTO HA CNyYal, ecnu Koraa-H1byab
CHOBa NoTpebyeTcs YCTAHOBUTbL NeAanu Ans nepexktoyeHus
CKopocCTeMn.
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HAKJIEMKUM AN KHOMOK

‘
T

B koMnnekT BXooaT HaKNemkKu a8 KHOMoK,
KOTOpble HaAMOMWHAIOT O MOJIb30BATENBCKMX HOCTPOMKAX KHOMOK sR) (W AT  (RAD
B FOHOYHbIX Urpax. Tak>xe B KOMMIEeKT BXoAMT Habop Hakneek

C MAPKUPOBKOW, COBNAAAIOLLLEN C MAPKUPOBKOM HAO KOHCONSX
PlayStation, pns ncnonb3sosanus, ecnn Wheel Hub yctaHoBneHn
Ha 6a3y pyns, coBmecTumyto ¢ PlayStation. B cnepytoLmx
Tabnuuax nokasaHbl Bce KHonku Ha Wheel Hub 1 nx
cooTBeTCcTBYlOWME PyHKUMM Ha PlayStation, a Tak>xe Homepa
KHOMOK, KoTopble 6yAyT oTobpaXaTbCsi NPU UCMOIb30BAHUM

Ha [MK.
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MHCTPYKLIUM K WHEEL HUB Wheel Hub ans 1K

Homepa kHonok pgnsa MK

PlayStation

oA NK A 1 X
B 3 O

X 2 ]

Y 4 A

LT 8 L2

RT 7 R2

LSB 12 L3

RSB 1 R3

G1 28 PS

(| 90 NV

= 100 —

GL* 29 GL*

GR* 30 GR*

Y 22 g

Y 23 J

4 24 4

A\ 25 R

! 26 !

* Ha KOHCOMM KHOMKKW, OTMEYEHHblE 3Be3[,04KON, ByayT g* 27 Q*

paboTaTb TONbKO B HOBbIX UIPAX, KOTOPble UX NOAAEPXKUBAIOT.
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MHCTPYKLIMM K WHEEL HUB Whee! Hub ann Xbor

Homepa kHonok gnsa MK

PlayStation

014 XBOX A 1 X
B 3 O

X 2 ]

Y 4 A

LT 8 L2

RT 7 R2

LSB 12 L3

RSB N R3

(X 28 PS

90 Ay

— 100 =

GL* 29 GL*
L 30 GR*

J 22 J

J 23 J

4q 24 4q

\\! 25 {

(N 26 Q
* Ha KoHconn KHOMKKW, OTMeYeHHble 3Be34,04KoM, byayT g* 97 g*

pC|6OTCITb TOJIbKO B HOBbIX UT'pdX, KOTOpPbI€ UX NoA0epP>XUBAIOT.
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MONTAZ

Kierownice Logitech

Umies¢ kompatybilng kierownice na piascie kierownicy

Wheel Hub, przektadajqgc drqzek sterowy i przyciski przez
odpowiednie otwory. Uzyj dotgczonego klucza szesciokgtnego,
aby dokreci¢ szes¢ srub. Nastepnie uzyj mniejszego klucza
szesciokgtnego, aby dokreci¢ trzy $ruby z tytu kazdej szprychy,
aby zapewni¢ maksymalng sztywnos¢ zestawu. Zdecydowanie
zaleca sie wykonanie tego kroku, aby unikng¢ przypadkowych
uszkodzen spowodowanych przez kogos, kto uzyje kierownicy
do podniesienia sie z fotela po zakonczeniu wyscigu.

Dostarczony klucz szedciokgtny z tbem kulistym umozliwi
wkrecenie $ruby za dzwigniami zmiany biegéw. Gdy bedq
bliskie catkowitego dokrecenia, uzyj krotkiej gtéwki klucza
szesciokqtnego, aby wykonaé korncowe dokrecanie. Jesli wolisz,
mozesz takze tymczasowo odsung¢ manetki, poluzowujgc

ich $ruby.

Kierownice innych producentéw

Mozliwe jest podtgczenie kierownic innych producentéw.
Chociaz piasta kierownicy RS Wheel Hub zostata
zaprojektowana tak, aby wytrzymac¢ wysoki poziom
momentu obrotowego, zaleca si¢ stosowanie kierownic
o srednicy nie wigkszej niz 350 mm.
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USTAWIENIA | KONFIGURACJA

Mocowanie do kompatybilnego rozstawu osi a 4
Sciénij kotnierz QR obiema rekami i potqcz piaste kierownicy K@\
=T—
/ \

Wheel Hub z adapterem QR w kompatybilnej podstawie
kierownicy Logitech G, upewniaqjqc sig, ze otwér na wpust
jest wyréownany. Wciénij piaste kierownicy Wheel Hub

na adapter QR, az fizycznie sie¢ zatrzyma i pus¢ kotnierz QR.

Wiqcz zasilanie w normalny sposéb. Gdy wybierzesz platforme,
dioda LED na kierownicy zaswieci sig, aby jq dopasowacd.

Zielony = PC
Niebieski = PlayStation
Biaty = Xbox
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REGULACJA tOPATEK ZMIANY BIEGOW

Aby dostosowac sie do osobistych preferencji lub do wiekszych —
kierownic, mozesz zmieni¢ potozenie topatek zmiany biegéw.

Uzyj dotgczonego klucza szesciokgtnego, aby poluzowac sruby,

przesun dzwignie zmiany biegéw do zgdanej pozyciji, a nastepnie e
dokre¢ $ruby, aby jg zabezpieczy¢.

-
-
A )
L4

-
-

L 4
‘ﬂ

Mozliwe jest rowniez catkowite zdemontowanie topatek
zmiany biegéw, na przyktad jesli chcesz uzy¢ oddzielnej
dzwigni zmiany biegéw. Wykre¢ sruby i zdemontuj topatki
zmiany biegéw, ale pamiegtaj o ponownym wiozeniu $rub
na swoje miejsca, aby zapobiec przypadkowemu zgubieniu,
jesli kiedykolwiek bedziesz chciat ponownie przymocowa¢
topatki zmiany biegéw.

-
-
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ETYKIETY PRZYCISKOW

Dostarczono etykiety przyciskéw, ktére przypominajg

o niestandardowych ustawieniach przyciskéw w grach
wyscigowych. W zestawie znajduje sie rowniez zestaw etykiet
z oznaczeniami zgodnymi z tymi uzywanymi w konsolach
PlayStation, do wykorzystania, jesli piasta kierownicy

Wheel Hub zostaje przymocowana do podstawy kierownicy
zgodnej z PlayStation. Ponizsze tabele przedstawiajq kazdy
przycisk na piascie kierownicy Wheel Hub i odpowiadajgcqg

mu funkcje na konsoli PlayStation, a takze numery przyciskéw,
ktére bedg wyswietlane podczas korzystania z komputera.
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INSTRUKCJE DOTYCZACE PIASTY Piasta kierownicy Wheel Hub

KIEROWNICY WHEEL HUB
DO KOMPUTERA PC

* Na konsolach przyciski oznaczone gwiazdkq bedq dziata¢
tylko w nowszych tytutach, ktére je obstugujq.

do komputera PC Numery przyciskéw PC PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 D
Y 4 A
LSB 12 L3
RSB 1 R3
G 28 PS
(| 9 NP
— 10 E
GL* 20 GL*
GR* 30 GR*
J 22 i
J 23 g
4q 24 3
X 25 {
N 26 (N
' 27 D*

85 PO POLSKU




INSTRUKCJE DOTYCZACE PIASTY
KIEROWNICY WHEEL HUB
DO KONSOLI XBOX

* Na konsolach przyciski oznaczone gwiazdkq bedq dziata¢
tylko w nowszych tytutach, ktére je obstugujq.

Piasta kierownicy Wheel Hub

do konsoli Xbox Numery przyciskéw PC PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 D
Y 4 A
RSB 1 R3
';‘ 28 PS
9 Ay
= 10 =
GL* 20 GL*
_ 30 GR*
J 22 i
J 23 Y
4 24 q
¥ 25 {
R 26 Q
P 27 D

86 PO POLSKU




OSSZESZERELES

Logitech kormanykerekek

Helyezze a kompatibilis kormdnykereket a Wheel Hub-rq,

a digitdlis irdnyitopult botkormanyt és a gombokat pedig
vezesse at a megfelels furatokon. A mellékelt imbuszkulccsal
rogzitse a hat csavart. Ezt kévetden a kisebb imbuszkulccsal
rogzitse a hdrom csavart az egyes kull6k hatuljan,

hogy biztositsa az 6sszeszerelés maximalis merevségét.
Erésen ajanlott, hogy hajtsa végre ezt a Iépést az olyan
véletlen karok elkerlléséhez, amelyeket az okoz, hogy valaki
a kormanykereket haszndlja, hogy kiemelje magat az Glésbdl,
amikor befejezte a versenyzést.

A mellékelt gémbfejes imbuszkulcs segit a valték mogotti
csavarok becsavarozdasaban. Ha mdar kézel vannak a teljes
meghuzdshoz, valtson at a révid fejes imbuszkulcsra a végsé
meghuzdsi muvelet elvégzéséhez. Ha szeretné, a valtékarokat
ideiglenesen el is mozdithatja az utbél, ha meglazitja a hozzajuk
tartozé csavarokat.

Harmadik féltél szarmazé kormdanykerekek

Lehet8ség van harmadik felektdl szarmazé kormanykerekek
csatlakoztatasara. Bar az RS Wheel Hub-ot ugy tervezték,
hogy ellendlljon az erés nyomatékszinteknek, 350 mm-nél nem
nagyobb datméréjd kormdanykerekek haszndlata ajanlott.

* A kormdnykerék kiilon kaphato
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BEALLITAS ES KONFIGURACIO

Kompatibilis kormanykerékalaphoz valé régzités

Szoritsa 6ssze a QR-gallért mindkét kezével, és helyezze

a Wheel Hub-ot a kompatibilis Logitech G kormanykerékalap
QR-adapteréhez, biztositva az ékhorony beigazitasat.

Nyomja a Wheel Hub-ot a QR-adapterre Gtkozésig, és engedje
el a QR-gallért.

Kapcsolja be a kormdanykerékalapot a szokdsos moédon.
Ha kivdalasztotta a platformot, a kormdanykeréken lévé LED
ennek megfeleléen vilagit.

Zold =PC
Kék = PlayStation
Fehér = Xbox Xbox
©
o
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A SEBESSEGVALTO KAROK BEALLITASA

A személyes preferencidk vagy a nagyobb kormdnykerekekhez
valé alkalmazkodds érdekében bedllithatja a sebességvalto
karok helyzetét. A mellékelt imbuszkulccsal lazitsa meg

a csavarokat, csusztassa a valtét a kivant pozicidba,

majd huzza meg a csavarokat a régzitéshez.

Lehetdség van a sebességvaltoé karok teljes eltavolitdsara
is, példdul ha kilon valtét szeretne haszndlni. Tavolitsa el
a csavarokat és a sebességvalté karokat, de ne felejtse el
visszahelyezni a csavarokat a helylkre, hogy elkerilje azok
véletlen elvesztését, ha valaha is vissza szeretné régziteni
a sebességvdalté karokat.
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GOMBCIMKEK

A gombok cimkékkel vannak ellatva, amelyekkel egyszerien
létrehozhaték a szimuldatoros versenyjatékok egyéni R
gombbedllitdsai. A csomagban talalhaté egy cimkekészlet is,
amelynek feliratozdsa megegyezik a PlayStation-konzolokon
haszndlt feliratokkal arra az esetre, ha a Wheel Hub-ot
PlayStation-kompatibilis kormdanyalaphoz csatlakoztatja.

A kovetkezd tablazatokban a Wheel Hub egyes gombijai és

a PlayStation rendszeren betéltott funkcioik, valamint a PC-n
valé haszndlat sordn megjelené gombszdmok szerepelnek.
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PC-S WHEEL HUB-BAL _
KAPCSOLATOS UTASITASOK

* A konzolon a csillaggal jelolt gombok csak az azokat
tdmogato Ujabb jatékokban mikodnek.
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Wheel Hub PC-hez PC gombok szamai PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB 1 R3
G1 28 PS
(| 9 Y
— 10 —
GL* 29 GL*
GR* 30 GR*
g 22 J
Y 23 J
4 24 q
A\ 25 R
R 26 R
g* 27 g*
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XBOX-OS WHEEL HUB-BAL
KAPCSOLATOS UTASITASOK

* A konzolon a csillaggal jelélt gombok csak az azokat
tdmogato Gjabb jatékokban mikodnek.

Wheel Hub Xbox-hoz PC gombok szamai PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB 11 R3
(X 28 PS
9 \V;
= 10 —
GL* 29 GL*
L 30 GR*
J 22 J
J 23 J
4q 24 q
\\! 25 {
R 26 R
g* 27 §*
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S Sy 9 s 1Al

)\S_)L.u uL.A $ )8 4.:1\.3 4a Sl

6350 QR Uil i) Wheel Hub s 2282 Jlda casdy 53 5o L) QR <dle
Al e 218 Hlud apiS il 5250 sla 354 &l Logitech Gl adly
Sy Jgud BB gl oS 3ad J.L.'a BIAMRET R Ja QR _)JS#\J‘ <90 Wheel Hub

A8y H QR CBle

230)S Al 1) 353 a)dily 4S Lel&aa 2358 (g ) ale Ciysandal) 25a layd 4dly
Agiga Gis ) O b aliia 23 (lasd 65, LED

)= o

PlayStation = .-

Xbox = g8
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MONTAZ

Volanty Logitech

Umistéte kompatibilni volant na Wheel Hub a protdhnéte
packu d-padu a tlacitka spravnymi otvory. K utazeni Sesti
Sroubl poutzijte pfilozeny Sestihranny kli¢. Nasledné pomoci
mensiho Sestihranného klice utahnéte tfi Srouby na zadni
strané kazdého paprsku, abyste zgjistili maximdlni pevnost
sestavy. Ddrazné doporucdujeme tento krok provést, aby nedoslo
k ndhodnému poskozeni zplsobenému tim, ze se nékdo pomoci
volantu zvedne ze sedadla, kdyz skonci se zavodénim.

Dodany sestihranny kli¢ s kulovou hlavou vam pomuze

se zasroubovdanim Sroubd za fadicimi pdakami. Jakmile budou
témér zcela utazeny, prepnéte na kratkou hlavu Sestihranného
klice a provedte zdvére¢né utazeni. Pokud chcete, mlzete také
docasné posunout fadici paky, a to tak, Ze povolite jejich Srouby.

Volanty tretich stran

Pfipojeni volantu jinych vyrobcu je mozné. Prestoze byl produkt
RS Wheel Hub zkonstruovan tak, aby odolal silnému tocivému
momentu, doporucuje se, aby prdmér volantl nebyl vétsi

nez 350 mm.

* Volant se proddavd samostatné
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NASTAVENI A KONFIGURACE

Pfipevnéni ke kompatibilnimu podvozku kola a

Obéma rukama stisknéte objimku QR a pfiblizte Wheel Hub /g@i\
k adaptéru QR na kompatibilnim podvozku kola Logitech G, =T H

pficemz zajistéte, aby byl otvor pro kli¢ zarovnan. / \

Zatla¢te Wheel Hub na adaptér QR, dokud se fyzicky
nezastavi, a uvolnéte objimku QR.

Zapnéte podvozek kola jako obvykle. Po vybéru platformy
se na kole rozsviti odpovidajici kontrolka.

Zelend = PC
Modra = PlayStation
Bila = Xbox
Xbox
-
o
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NASTAVENI| PADEL RAZENI

Abyste vyhovéli svym osobnim preferencim nebo

se prizpUsobili vétsim volantlim, muzete upravit polohu
padel fazeni. Pomoci pfilozeného Sestihranného klice
povolte Srouby, posurite fadici paku do pozadované polohy
a poté Srouby utdhnéte.

Pddla fazeni je mozné také zcela odstranit, napfiklad pokud
chcete pouzivat samostatnou fadici paku. Vyjméte Srouby

a pddla fazeni, ale nezapomerite Srouby znovu zasunout

na mista, abyste zabranili jejich ndhodné ztraté, pokud byste
chtéli padla fazeni znovu nasadit.

101
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STITKY TLACITEK

K dispozici jsou stitky tlacitek, které vam snadno pfipomenou
vlastni nastaveni tla¢itek v zavodnich simuldtorech.

Souddsti baleni je také sada stitkl s oznacenim, které odpovida
oznaceni pouzivanému na konzolich PlayStation a které Ize
pouzit v pfipadé, ze je Wheel Hub pfipojen k podvozku kola
kompatibilnimu se systémem PlayStation. V nasledujicich
tabulkdach jsou uvedena jednotliva tlaéitka na produktu

Wheel Hub a jejich odpovidajici funkce na systému PlayStation
a Cisla tlacitek, kterd se zobrazi pfi pouziti na pocitadi.
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POKYNY PRO WHEEL HUB PC

* Na konzoli budou tlaéitka oznac¢end hvézdickou fungovat Q*

pouze v novéjsich titulech, které je podporuiji.

Wheel Hub pro PC Cisla tla¢itek PC PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2
Levé tladitko 12 L3
Pravé tlacitko 1 R3
G1 28 PS
X 9 s
— 10 —
GL* 29 GL*
GR* 30 GR*
g 22 g
Y 23 J
4 24 4
A\ 25 R
\! 26 N
27 'S
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PO KYNY K PRODU KTU Wheel Hub pro Xbox Cisla tlaéitek PC PlayStation

WHEEL HUB XBOX A 1 X
B 3 O

X 2 [

Y 4 A

LT 8 L2

RT 7 R2

Levé tlacitko 12 L3

Pravé tlacitko 1 R3

(X 28 PS

9 W

= 10 —
GL* 29 GL*
L 30 GR*

J 22 J

% 23 %

4q 24 q

\\! 25 {

(N 26 Q
* Na konzoli bvgszllou t!céitka ozna’égnd hvézdi§!<ou fungovat g* 97 g*

pouze v novéjsich titulech, které je podporuiji.
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ZOSTAVENIE

Volanty Logitech

Umiestnite kompatibilny volant na Wheel Hub a prestrcte
packu d-padu a tlacidla cez spravne otvory. Na upevnenie
Siestich skrutiek pouzite prilozeny Sesthranny kluc.
Ndsledne pomocou mensieho Sesthranného kltuca zaistite
tri skrutky na zadnej strane kazdého ramena, aby ste zaistili
maximdalnu tuhost vasej instaldcie. Dérazne sa odporica
vykonat tento krok, aby nedoslo k ndhodnému poskodeniu
sposobenému tym, Ze niekto pouzije volant na zdvihnutie sa
zo sedadla po skonceni pretekov.

Dodany Sesthranny klu¢ s gulovou hlavou poméze pri
skrutkovani skrutiek za radiacimi pdkami. Ked'su takmer Gplne
utiahnuté, pouzite kratku hlavu Sesthranného kltu¢a a vykonajte
posledné utiahnutie. Ak chcete, moézete tiez do¢asne posunut
radiace pdky tak, ze uvolnite ich skrutky.

Volanty tretich stran

Pripojenie volantov tretich stran je mozné. Hoci bol
RS Wheel Hub skonstruovany tak, aby odolal silnému
krdtiacemu momentu, odporuca sa pouzivat volanty
s priemerom maximdlne 350 mm.

* Volant sa preddva samostatne
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NASTAVENIE A KONFIGURACIA

Pripevnenie na kompatibilnu zdkladriu volantu

Stlacte objimku QR oboma rukami a Wheel Hub posurnte

k adaptéru QR na zdkladni kompatibilného volantu Logitech G,
pricom dbajte na to, aby bol otvor na klu¢ zarovnany.
Vtldcajte Wheel Hub do QR adaptéra, pokial sa fyzicky
nezastavi. Ndsledne uvolnite objimku QR.

Zapnite napdjanie zdkladne volantu ako obvykle. Po vybere
platformy sa na koliesku rozsvieti prislusna kontrolka LED.

Zelena = PC
Modrd = PlayStation

Biela = Xbox
Xbox
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NASTAVENIE LOPATIEK NA RADENIE PREVODOVYCH STUPNOV

Polohu lopatiek na radenie prevodovych stupriov mézete —
upravit na prispésobenie vasim osobnym preferencidm alebo
vacsim volantom. Pomocou prilozeného Sesthranného kltca
uvolnite skrutky, posurite lopatku na radenie prevodovych
stuprov do pozadovanej polohy a potom skrutky utiahnite.

-
-
A )
L4

-
-

L 4
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Lopatky na radenie prevodovych stupriov je mozné uplne
odstranit, napriklad ak chcete pouzivat samostatnu radiacu
paku. Odstrante skrutky a lopatky na radenie prevodovych
stupnoyv, ale nezabudnite skrutky opdt zasunut na ich miesto,
aby ste zabranili ich ndhodnej strate, ak by ste niekedy chceli
lopatky na radenie prevodovych stuprov znova nainstalovat.

-
-
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STITKY TLACIDIEL

K dispozicii su stitky tlacidiel, ktoré vam lahko pripomenu vase
vlastné nastavenia tlacidiel v pretekarskych simulatoroch.
Sucastou balenia je aj suprava stitkov s oznacenim, ktoré sa
zhoduje s ozna¢enim pouzivanym na konzolach PlayStation.
Pouzivaju sa, ak je vas Wheel Hub pripojeny k zdkladni volantov
kompatibilnych so systémom PlayStation. V nasledujicich
tabulkdach st uvedené jednotlivé tlacidld na zariadeni

Wheel Hub a ich zodpovedajiace funkcie v systéme PlayStation,
ako qj Cisla tlacidiel, ktoré sa zobrazia pri pouzivani v pocitaci.
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POKYNY PRE PC WHEEL HUB

* Na konzole budu tlac¢idld oznacené hviezdi¢kou fungovat len Q*

v novsich hrach, ktoré ich podporuju.

Wheel Hub pre PC Cisla tlaéidiel pre PC PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB n R3
G1 28 PS
(| 9 Y
— 10 —
GL* 29 GL*
GR* 30 GR*
J 22 J
Y 23 J
4 24 q
A\ 25 R
R 26 N

27 P
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POKYNY PRE WHEEL HUB
NA XBOXE

* Na konzole budu tlacidld oznacené hviezdi¢kou fungovat len ;&*

v novsich hrach, ktoré ich podporuju.

Wheel Hub pre Xbox Cisla tlaéidiel pre PC PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB M R3
(X 28 PS
9 Ay
= 10 —
GL* 29 GL*
o 30 GR*
J 22 J
J 23 J
4 24 4
\\! 25 {
N 26 M
27 P
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3BUPAHHA

Kepma Logitech

BctaHositb kepmo Ha Wheel Hub, npocyHysLumn gxxonctmk

i kHonkwu d-pad y BignoBigHi oTBOpU. 3a AoMoMoroo
LUECTUIPAHHOTO KJ1I04Q, L0 BXOAUTb [0 KOMMIEKTY MOCTABKM,
3akpinite wWictb 6onTie. [NoTiM 30 KONOMOrol MeHLLIoro
LLIEeCTUIPAHHOrO KJ1lo4a 3aKpiniTe Tpu 601TM Ha 3a8HIN

CTOPOHI KOXHOI cnuL, Wwob 3abe3nevynT MakCMManbHy
>KOPCTKICTb KOHCTPYKLii. Hanonernneo pekoMeHAayeTbcs
BMKOHATU LLeM KPOK, W06 YHUKHYTH BUNA[KOBUX MOLUKOAKEHD,
CNPUYNHEHUX BUKOPUCTAHHSM KEpMA A5 Toro, Wwob nigHaTUCS
3 CUAOiHHA Nicnsa 3aKiHYeHHS roHoK.

LLlecTUrpaHHWI KNIOY 3 KYNIACTOIO FONOBKOIO, L0 BXOAUTb

[0 KOMIMJIeKTY NOCTABKM, AOMOMOXE 3aKPYTUTK BonTu

3a nepemMukayamm nepepad. Konu ix 6yae Marxe nosHicTio
3ATArHYTO, NepenAiTb HQ KOPOTKY FOMOBKY LLECTUIPAHHOIO
KNtoYa, Wwo6 BUKOHATM OCTATOYHE 3aTAryBaHHs. 3a 6aXXaHHAM
BW TAKOX MOXeTe TMMYacoBo NpubpaTn nepemMmukadi nepepay,
nocnabusLum ixHi 6onTu.

KepMo cTopoHHix BUpo6HuMKiB

Mo>XHa BCTAHOBUTM KEPMO CTOPOHHIX BUPOBHUKIB.
Hessa>xatoun Ha Te, wo RS Wheel Hub Butpumye 3HauyHum
KPYTHMUA MOMEHT, PEKOMEHAYETbLCH BUKOPUCTOBYBATU KEPMOBI
Koneca giameTpoMm He GinbLue 350 Mm.

m

* KepMo npopaeTbca okpeMo
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HAJIALLUTYBAHHA TA KOH®ITYPALLIA

KpinneHHs o cyMicHoi ocHoBM kepMa

BisbMiTb xoMyT QR o6oma pykamu i nigHecitb Wheel Hub
Ao QR-apanTepa Ha cyMicHin 6asi Logitech G Wheel Base,
NepeKoOHABLUMCH, L0 NPOPI3 A5 K/lo4a BUPIBHSHO.
MputucHite Wheel Hub po QR-apantepa, aoku BiH ¢pisnyHo
He 3yNUHUTbCS, i BigNycTiTb xoMyT QR.

YBIMKHITb XXMBJIEHHS OCHOBU KEPMA Y 3BUYANHOMY PeXMMI.
Micnsa Toro, sik B1 BMbepeTe Nnat$popMy, Ha KEPMi 3aropUTbCS
BiAMOBIAHWI CBITNOAIOAHUM IHAMKATOP.

3enenun =TMNK
CuHin = PlayStation

Binnn = Xbox
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PEIYNIOBAHHSA NIOAKEPMOBUX MEMIOCTKOBUX
NMEPEMUKANIB LLBUOKOCTEU

LLlo6 3ap0BONbHUTH Bawi ocobucTi ynopobaHHs abo —
npucTocyBaTUcs Ao Ginblioro kepMa, BU MoxeTe
Bi,perynoBaTh NOIOXKEHHS MiAKEPMOBUX NENIOCTKOBUX
nepeMmnKadiB LWIBMAKOCTEN. 3a [OMOMOrolo LECTUTPAHHOIO
KJTIo4d, LLLO BXOAMUTb A,0 KOMMMIeKTY NOCTABKK, ocnabre 6onTw,

nepecyHbTe NepeMmKay y NoTpibHe NONOXEHHS TA 3ATArHITb

6onTH, Wo6 3agikcyBaTu roro.

Tako>x MOXXHQ MOBHICTIO 3HATM NiAKEPMOBI NENIOCTKOBI
nepeMmKadi LUBMAKOCTEN, HANPUKIAA, AKLLLO BU Xo4eTe
BMKOPWUCTOBYBATM OKpeMUI nepemukad. BukpyTite 6ontn

TA 3HIMITb NiAKEPMOBI NeOCTKOBI MepeMMKaYi LLBUOKOCTEMN,
ane He 3abyppbre BCTaBuUTK 60nTH Ha Micue, Wwo6 3anobirtm
iX BUNA[KOBIM BTPATI, SKLLO BU KONMU-Hebyab 3axoyeTe 3HOBY
BCTAHOBMTU NENIIOCTKOBI NEPEMUKANI.
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HAKJIEMKUM AN KHOMOK

‘
T

Y KoMnnekTi NnocTaensAloTbCA HAKIENKU A9 KHOMOK,
SIKi Nerko HaragyoTb NPO BALUi BAACHI HANALUTYBAHHS KHOMOK s (we) () (rao
Yy FOHOYHMX irpax. [lo KoMnaekTy TaKoXX BXoAMTb Habip
€TMKEeTOK 3 MAPKYBAHHSM, LLLO BiAMNOBiAAE MAPKYBAHHIO

Ha koHconsx PlayStation, ons BukopmucTaHHs, skwo Baw

Wheel Hub npukpinnenunit go cymicHoi 3 PlayStation

OCHOBM KepMa. Y HacTynHMX Tabamnusax NoKa3aHO KOXHY
kHonky Ha Wheel Hub ta ii BignosigHy ¢yHkuito Ha PlayStation,
d TAKOX HOMepM KHOMOK, AKi BigobpaxxaTnMyTbes nig, vac
BMKOPMCTAHHSA Ha KoMn'loTepi.
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IHCTPYKLLIS 3 EKCMTYATALLIT
PC WHEEL HUB

* Ha KoHconi KHOMKKM, MO3HAYeHi 3ipoYvKoio,
NPALLIOBATUMYTb SIMLLE B HOBUX irpax, AKi ix NigTPUMYIOTb.

Wheel Hub for PC HomMmepu kHonok MK PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB 1 R3
G1 28 PS
(| 9 s
= 10 =
GL* 29 GL*
GR* 30 GR*
Y 22 Y
Y 23 J
4 24 q
A\ 25 R
S 26 R
g* 97 g*
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IHCTPYKL“H DIO Wheel Hub for Xbox Homepwm kHonok MK PlayStation
XBOX WHEEL HUB A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2
LSB 12 L3
RSB n R3
(X 28 PS
9 vy
— 10 —
GL* 29 GL*
ol 30 GR*
J 22 J
% 23 J
q 24 q
\\! 25 {
(N 26 Q
* Ha koHconi KH?I‘IKM, n0-3.l.-|0LI‘eHi 3ipoyKolo, NpaALoBATUMYTb i&* 97 g*
nvLLe B HOBMX irpax, Aki ix NigTpUMytoTb.
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KOKKUPANEK

Logitechi roolid

Asetage sobiv rooliratas Wheel Hubile, viies d-padja kangi

ja nupud ldbi digete avade. Kasutage kuue poldi kinnitamiseks
kaasasolevat kuuskantvéotit. Kasutage seejdrel vaiksemat
kuuskantvétit, et pingutada komplekti maksimaalse jaikuse
tagamiseks iga kodara tagakdiljel asuvat kolme polti.

Seda sammu on tungivalt soovitatav tehaq, et vdltida juhuslikke
vigastusi, kui keegi peaks end pdrast voidusdidu 16ppu roolist
hoides istmest vdlja aitama.

Kaasasolev kuuskantvéti aitab kdiguvahetajate taga olevate
poltide sissekruvimisel. Kui need on peaaegu tdielikult

kinni keeratud, votke kuuskantvétme lihikene pea ja tehke
I6plik pingutamine. Kui soovite, voite poldid lahti keerata

ja kdiguvahetajad ajutiselt eemaldada.

Muu tootja roolid

Véimalik on kinnitada ka muude tootjate roole.

Kuigi RS Wheel Hub on konstrueeritud pidama vastu

ka tugevale vadndejoule, on soovitatav kasutada roolirattaid,
mille Idbimdot ei Gleta 350 mm.

* Rooliratast mutakse eraldi
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KOKKUPANEMINE JA KONFIGUREERIMINE

Uhilduvale rattaalusele kinnitamine

Pigistage QR-rongas mélema kdega kokku ja viige Wheel

Hub kuni Logitech G roolialuse QR-adapterini, jdlgides,

et votmepesa oleks digesti joondatud. Likake Wheel Hub kuni
I6puni QR-adapterile ja vabastage seejdrel QR-rongas.

Lilitage rool tavapdrasel moel sisse. Kui olete valinud platvormi,
suttib rattal sellekohane LED.

Roheline = arvuti

Sinine = PlayStation

Valge = Xbox
PS Xbox
© \ ©
o o
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KAIGUVAHETUSLABADE REGULEERIMINE

Isiklike eelistustega sobimiseks voi suuremate rooliratastega
Uhildamiseks on teil véimalik kdiguvahetuslabade asendit
reguleerida. Lodvendage kaasasoleva kuuskantvétmega poldid,
likake kdiguvahetaja soovitud asendisse ja keerake poldid
seejdrel uuesti kinni.

Samuti on véimalik kédiguvahetuslabasid tdielikult eemaldadaq,
nditeks juhul, kui soovite kasutada eraldi kdiguvahetajat.
Eemaldage poldid ja kdiguvahetuslabad, kuid drge unustage
polte tagasi oma kohtadele panna juhuks, kui soovite
kdiguvahetuslabasid uuesti kinnitada.
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NUPPUDE SILDID

Komplektiga on kaasas nuppude sildid, mis véimaldavad
holpsasti meelde tuletada teie nuppude seadistust sim-
voidusoidumdngudes. Komplektis on ka sildid, mille
madrgistus vastab PlayStationi konsoolidel kasutatavatele
siltidele, mida saab kasutada, kui Wheel Hub on kinnitatud
PlayStationiga sobivale roolialusele. Jargnevates tabelites
on ndidatud koik Wheel Hubi nupud ja neile vastavad
PlayStationi funktsioonid, samuti nuppude numbrid,

mis kuvatakse arvutiga kasutamisel.

R

120 EESTI



ARVUTI WHEEL HUBI JUHISED

* Konsoolis toimivad térniga tédhistatud nupud ainult
neid toetavates uuemates mdngudes.

121

Arvuti Wheel Hub Arvuti nuppude numbrid PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB 1 R3
G1 28 PS
(| 9 Ay
= 10 —
GL* 29 GL*
GR* 30 GR*
J 22 J
9 23 g
4 24 q
A\ 25 {
R 26 R
Q* 27 SB*
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XBOXI WHEEL HUBI JUHISED

* Konsoolis toimivad térniga tdhistatud nupud ainult
neid toetavates uuemates mdngudes.

Xboxi Wheel Hub Arvuti nuppude numbrid PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB 1 R3
(X 28 PS
9 s
— 10 —
GL* 29 GL*
o 30 GR*
J 22 J
g 23 J
q 24 q
\\! 25 \\
R 26 \
g* 27 i&*
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MONTAZA

Logitech stures rati

Novietojiet saderigo stres ratu uz Wheel Hub, izvirzot d-pad
vadibas elementu un pogas caur pareizajiem caurumiem.

Lai nostiprinatu sesas skraves, izmantojiet komplekta ieklauto
seSkantes atslégu. Péc tam, lai nodrosinatu maksimalu
iestatijuma stingribu, ar mazaku seskantes atslégu nostipriniet
tris skraves katra spieka aizmuguré. So darbibu Joti ieteicams
veikt, lai izvairitos no nejausiem bojajumiem, ko var izraisit
kads, kurs péc sacikdu beigam izmanto stires ratu, lai pieceltos
no sédek]a.

Piegadata lodveida galvas seSkantes atsléga palidz ieskravet
skraves aiz parnesumu parslédzéjiem. Kad tas ir gandriz
pievilktas, izmantojiet sesSkantes atslégas iso galvinu, lai veiktu
pedéjo pievilkSanas proceduru. Ja vélaties, varat art uz laiku
atvirzit parslédzéjus, atbrivojot to skraves.

TreSo pusu stares rati

Var pievienot treso pusu stires ratus. Lai gan RS Wheel Hub
ir konstruéta augsta griezes momenta pielietosanai,
ieteicams izmantot stdres ratus, kuru diametrs neparsniedz
350 mm.

* Stdres ratu var iegadaties atseviski
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IESTATISANA UN KONFIGURESANA

PiestiprinaSana saderigai stares rata pamatnei a 4
Ar abam rokam saspiediet QR ieliktni un pievienojiet Wheel Hub K@\
=T—
/ \

[[dz QR adapteram saderigaja Logitech G stares rata pamatneg,
nodrosinot atslégas slota salagosanu. Uzspiediet Wheel Hub
uz QR adapteraq, lidz ta fiziski apstdgjas, un atlaidiet QR ieliktni.

leslédziet stares rata pamatni ka parasti. Péc platformas
atlasisanas iedegas atbilstigs LED indikators uz stares rata.

Zals = dators
Zils = PlayStation
Balts = Xbox
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PARNESUMU PARSLEGSANAS VADIKLU REGULESANA

Lai pielagotos savam personigajam vélmém vai lielakiem —
stlres ratiem, varat pielagot parnesumu parslégsanas vadiklu
novietojumu. Lai atskravétu skraves, izmantojiet komplekta
ieklauto seSkantes atslégu, novietojiet parslédzeju veélamaja
pozicija un péc tam pievelciet skraves, lai nostiprinatu.

Var ari pilniba nonemt parnesumu parslégsanas vadiklas,
pieméram, ja vélaties izmantot atsevisku parslédzeju.
Izskravejiet skraves un parnesumu parslégsanas vadiklas,
bet atcerieties atkal ievietot skrives savas vietas, lai novérstu
nejausu pazaudeésdanu, ja kadreiz atkal pievienot parnesumu
parslégsanas vadiklas.
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POGU UZLIMES

Tiek nodrosindtas pogu uzlimes, kas érti atgadina par jasu
pielagotajiem pogu iestatijumiem simulatora saciksu spélés. s ) (D) (R
Komplekta ir ieklauts ari uzlimju komplekts ar markéjumu,
kas atbilst PlayStation konsolém izmantotajam markéjumam,
ja Wheel Hub ir pievienota ar PlayStation saderigai stures rata
pamatnei. Nakamajas tabulas ir noraditas visas Wheel Hub
pogas un to atbilstigas funkcijas PlayStation, ka ari pogu
numuri, kas bas redzami, izmantojot datoru.

‘
e
z
&
e
>
z
CJ
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DATORA WHEEL HUB
INSTRUKCIJAS

* Ar zvaigzniti atzimétas pogas konsolé darbosies
tikai jaunakos nosaukumos, kas tas atbalsta.

Wheel Hub datoram Datora pogu numuri PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB n R3
G1 28 PS
(| 9 s
= 10 —
GL* 29 GL*
GR* 30 GR*
J 22 J
Y 23 J
4 24 q
A\ 25 R
R 26 R
g* 57 EX*
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XBOX WHEEL HUB INSTRUKCIJAS

* Ar zvaigzniti atzimétas pogas konsolé darbosies
tikai jaundkos nosaukumos, kas tas atbalsta.

Xbox Wheel Hub Datora pogu numuri PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB M R3
(X 28 PS
9 v
= 10 —
GL* 29 GL*
ol 30 GR*
J 22 J
% 23 J
q 24 q
\\! 25 {
N 26 R
EB* 07 g*
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SURINKIMAS

,Logitech” vairai

Uzdékite suderinamgq vairq ant ,,Wheel Hub”, prakisdami D
formos svirtele ir mygtukus pro reikiamas skylutes. Sediems
varztams pritvirtinti naudokite pridedamq SeSiakampj raktq.
Tada mazesniu SeSiakampiu raktu pritvirtinkite tris varztus,
esancius kiekvieno stipino gale, kad uztikrintuméte maksimaly
sqrankos tvirtumgq. Sj veiksmq primygtinai rekomenduojama
atlikti, kad pasibaigus lenktynéms nuo sédynés kildamas vairg
naudojantis asmuo atsitiktinai nesugadinty gaminio.

Uz pavary perjungimo svir€iy esancius varztus galima prisukti
pridétu SeSiakampiu raktu su rutuline galvute. Kai jie bus beveik
visiskai priverzti, pereikite prie SeSiakampio rakto trumposios
galvutés ir visiskai priverzkite. Prireikus taip pat galite laikinai
atitraukti perjungimo svirtis, atlaisvindami jy varztus.

Treciyjy 3aliy vairai

Galima pritvirtinti treciyjy Saliy vairus. Nors ,RS Wheel
Hub” sukurta taip, kad atlaikyty didelj sukimo momentq,
rekomenduojama naudoti ne didesnio kaip 350 mm
skersmens vairg.
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SARANKA IR KONFIGURACIJA

Pritvirtinimas prie suderinamo ,Wheel Base”

Abiem rankomis suspauskite QR Ziedq ir pritvirtinkite

+Wheel Hub" prie suderinamo QR adapterio ant ,,Logitech G
Wheel Base”, uztikrindami, kad rakto anga baty sulygiuota.
Stumkite ,,Wheel Hub” ant QR adapterio, kol ji fiziSkai sustos,
ir atleiskite QR ziedq.

|prastai jjunkite vairo pagrindq. Pasirinkus platformq,
ant vairo uzsidegs atitinkamas Sviesos diodas.

Zalia = kompiuteris
Meélyna =, PlayStation”
Balta = ,, Xbox”

PS ~Xbox"
@ ©
@) @)
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PAVARY PERJUNGIMO SVIRCIY REGULIAVIMAS

Norédami, kad perjungimo svirtys atitikty asmeninius —

poreikius arba buty pritaikytos prie didesniy vairy, galite keisti
pavary perjungimo svir€iy padét]. Pridétu SeSiakampiu raktu
atlaisvinkite varztus, pastumkite perjungimo svirtj j norimg
padétj ir priverzkite varztus, kad jg pritvirtintuméte.

Taip pat galima visiskai nuimti pavary perjungimo svirtis,
pavyzdziui, jei norite naudoti atskirg perjungimo svirt;.
IStraukite varztus ir pavary perjungimo svirtis, taciau
nepamirskite vél jstatyti varzty | jy vietas, kad netycia jy
neprarastumeéte, jei kada nors norésite vél pritvirtinti pavary
perjungimo svirtis.
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MYGTUKUY ETIKETES

Pateikiamos mygtuky etiketés, kad baty lengva priminti

apie pasirinktus mygtuky nustatymus simuliaciniy

lenktyniy zaidimuose. Taip pat pridedamas etikeciy rinkinys

su etiketémis, atitinkanciomis ,,PlayStation” konsolése
naudojamas etiketes, skirtas naudoti, jei , Wheel Hub” yra
pritvirtinta prie ,,PlayStation” suderinamo vairo pagrindo.
Toliau pateiktose lentelése nurodyti visi ,, Wheel Hub” mygtukai
ir jy atitinkamos funkcijos ,, PlayStation”, taip pat mygtuky
numeriai, kurie bus rodomi naudojant kompiuter;.
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KOMPIUTERIUI SKIRTOS
+~WHEEL HUB" INSTRUKCIJOS

* Konsoléje zvaigzdute pazymeéti mygtukai veiks
tik naujesniuose zaidimuose, kurie juos palaiko.

Kompiuteriui skirta

Kompiuterio mygtuky

Wheel Hub" numeriai »PlayStation”
A 1 x
B 3 O
X 2 D
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 13
RSB 11 R3
Gl 28 PS
X 9 NP
— 10 -
GL* 29 GL*
GR* 30 GR*
/j} 22 //‘/‘
./Z’ 23 _//)
4 24 q
‘&\4 25 &&\‘
&\ 26 {;\\
P 27 D*
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+XBOX" SKIRTOS, WHEEL HUB"
INSTRUKCIJOS

* Konsoléje zvaigzdute pazyméti mygtukai veiks
tik naujesniuose zaidimuose, kurie juos palaiko.

~Xbox* skirta ,,Wheel

Kompiuterio mygtuky

~PlayStation”

Hub” numeriai
A 1 X
B 3 @
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2
LSB 12 L3
RSB 1 R3
(X 28 PS
9 NV
- 10 —
GL* 29 GL*
Ly 30 GR*
Y 22 Y
J 23 J
4q 24 q
\\! 25 {
(N 26 Q
g* 27 g*
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CrAOBSBAHE

BoaaHu Logitech

NocmaBeme cbBMecmumus cu BoaaH Bvpxy 2aaBuHama

Wheel Hub, kamo npekapame cmuka Ha d-pad-a u 6ymoHume
npe3 npaBuaHume omBopu. 3amezHeme wecmme 6oama,
u3znoA3Balku wecmocmeHHus kaloy om komnaekma.

Caeg moBa c noMowma Ha no-Maakusi wuecmocmeHeH kaloy
3amezHeme mpume 6oAma Ha 2bpba Ha Beska cnuya, 3a ga
ocuzypume MakcuMaAaHa crnabuAHocm Ha czaobeHus Bu3ea.
Ta3zu cmbnka e cuAHO NpenopbYUMEAHQa, 3a ga He ce gonycHe
cAydalHa noBpega, ako Hakol npu cmaBaHe u3znoa3zBa BoaaHa
kamo onopa, 3a ga ce noBgueHe om cegaakama.

MNpegocmaBeHusm wecmocmeHeH kaloy cbe cdpepudHa
2AnaBa we Bu nomozHe npu 3a8uBaHemo Ha 6oamoBeme

3ag nepama 3a cMsiHa Ha npegaBkume. Caeg kamo me

€a NOYMU HaNbAHO 3amezHamu, u3noA3Balime kvcomo pamo
Ha kaloya, 3a ga 2u gogamezHeme. Ako npegnoyumame,
Moxkeme BpeMeHHO ga omMecmume nepama HaCMpaxu,
kamo pa3zxaabume 6oamoBeme 3a msix.

BoAaHu om mpemu npou3Bogumeau

Bv3moxkHo e MOoHMupaHe Ha BoaaHU om mpemu
npou3Bogumeau. Bonpeku ye RS Wheel Hub e npoekmupaHa
ga u3gbp>ka Ha 20AsiM Bbpmsw, MoMeHmM, ce npenopbyBam
BoAaHu ¢ guamMembp He no-20AaM om 350 mm.

* BoaaHbm ce npogaBa omgeaHo
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HACTPOUKA 1 KOH®UTYPUPAHE

3akpenBaHe kbm cvBMecmuma ocHoBa 3a BoaaH

CmucHeme QR MaHwema c gBe pvue u gobaukeme

Wheel Hub kbvM QR aganmepa Ha cbBMecmumama ocHoBa

3a BoaaHu Logitech G, kamo ce yBepume, 4ye wnorkama e
nogpaBHeHa ¢ kaHaaa 3a Hesi. HamucHeme Wheel Hub kvm QR
aganmepa go ynop, caeg koemo omnycHeme QR MaHwema.

BkaAloueme 3axpaHBaHemo Ha ocHoBama Ha BoaaHa kakmo
obukHoBeHo. Caeg kamo uzbepeme naameopmama cu,
cBemoguogbm Ha BoaaHa uie cBemHe B8 cvomBemcmBue

C Hes.
3eneHo = koMmnlombp
Cunbo = PlayStation

Bsaao = Xbox
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PEIT'YAUPAHE HA INEPATA 3A CMAHA HA TNMPEAABKUTE

C o2Aeg Ha AudHUMe Bu npegnoyYumMaHus uAu 3apagu
aganmupaHe kbM no-z2oaemu BoaaHu, Mmockeme ga
peayAupame noAaokeHUEMO HA hepama 3d CMsiHA

Ha npegaBkume. C noMouwma Ha wecmocmeHHus kaloy om
koMnaekma pazxaabeme 6oamoBeme, nAv3HEMe nepomo

go >keanaHama no3uuus, caeg koemo 3amezHeme 6oamoBeme,
3a ga 20 3akpenume.

Mokeme cvuwo maka HanvbAHO ga geMoHMuUpame nepama,
HanpuMep ako uckame ga uznoazBame omgeaeH ckopocmeH
arocm. Pa3Bulime 6oamoBeme u MaxHeme nepama,

Ho He 3a6paBstime ga nocmaBume omHoBo 6oAmoBeme

Ha Mecmama uM - maka we ca Ha pa3znoaoxkeHue, ako Hsikoza
pewume ga MoHMupame omHoBo nepama 3a cMsiHa

Ha npegaBkume.
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ETUKETU 3A BYTOHUTE

Ha Bawe pa3znoaoxkeHue ca emukemu 3a 6ymoHume,

koumo AecHo ga HONOMHSIM 3a NepcoHAAU3UpaHUMe

Bu Hacmpouku Ha 6ymoHume B cbcme3zameaHu uzpu

3a cuMyaamopu. BkaloweHu ca u Habop om emukemu

¢ 0603HaveHusi, cbomBemcmBawu Ha uznoa3BaHume

8 koHzoAaume PlayStation, koumo ce uznoa3Bam,

ako Wheel Hub e npukpeneHa kbvm cbBMecmuma c PlayStation
ocHoBa 3a BoaaHu. B caegBawume mabauuu ca nokazaHu
Bcuuku 6ymoHu Ha Wheel Hub u cbomBemHama um ¢yHkuus
8 PlayStation, kakmo u HoMepama Ha 6ymoHume, koumo wie
ce noka3Bam npu u3znoazBaHe Ha komnlomubp.
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UHCTPYKLIU 3A YTTIOTPEBA
HA WHEEL HUB HA KOMIMIOTHP

* Ha koH3zoAama 6ymoHume, ombeasizaHu cbe 38e3guvka,
wie pyHkuuoHupam camo B no-HoBume uzpuy,
koumo 2u noggvpkam.

Wheel Hub Homepa Ha 6ymoHume ]
3a komnlombp Ha koMnlomupa PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 D
Y 4 A\
LT 8 L2
LSB 12 13
RSB 1 R3
= 9 NP
- 10 =
GL* 20 GL*
GR* 30 GR*
J 22 i
J 23 g
4 24 q
M 25 A\
N 26 N
P 27 D*
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UHCTPYKLU N 3A WHEEL HUB
HA XBOX

* Ha koH3zoAama 6ymoHume, ombeasizaHu cbe 38e3guvka,
wie pyHkuuoHupam camo B no-HoBume uzpuy,
koumo 2u noggvpkam.

HoMepa Ha 6ymoHume

Wheel Hub 3a Xbox Ha komnlombpa PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB 1 R3
(X 28 PS
9 Ay
= 10 —
GL* 29 GL*
L 30 GR*
J 22 J
J 23 J
4q 24 q
\\! 25 {
R 26 N
g* 27 g*
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SASTAVLJANJE

Upravljaci Logitech

Postavite kompatibilni upravlja¢ na Wheel Hub,

provlaceci d-pad palicu i gumbe kroz odgovarajuce rupe.
Prilozenim imbus-klju¢em pri¢vrstite Sest svornjaka.

Nastavite s manjim imbus-klju¢em radi pri¢vrs¢ivanja triju
svornjaka na straznjoj strani svake zbice kako biste zajamdili
maksimalnu krutost postavljanja. Snazno se preporucuje
obavljanje ovog koraka kako biste sprijecili slu¢ajnu Stetu
prouzrocenu time Sto netko upotrebljava upravlja¢ za podizanje
sa sjedala nakon zavrsetka utrke.

Prilozeni imbus-klju¢ s kuglastom glavom sluzi vam pri
zavrtanju svornjaka iza mjenjaca. Kada ste blizu potpunog
zatezanja, prebacite se na kratku glavu imbus-kljuca
kako biste obavili zavréni postupak zatezanja. Jednako
tako, mozete privremeno pomaknuti mjenjace, ako zelite,
otpustanjem njihovih svornjaka.

Upravljaci drugih proizvodaca

Moguce je pri¢vrstiti upravljace drugih proizvodaca.
Dok je RS Wheel Hub projektiran da izdrzi velike razine
okretnog momenta, preporucuju se upravljaci promjera
ne vec¢eg od 350 mm.
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POSTAVLJANJE | KONFIGURACIJA

Pri¢vrséivanje na kompatibilno postolje upravljaca

Stisnite QR obruc s obje ruke i prinesite Wheel Hub do QR
adaptera na vasoj kompatibilnoj Logitech G Wheel Base,
pazeci da utor za kljuc¢eve bude poravnat. Gurnite Wheel Hub
na QR adapter dok se fizicki ne zaustavi i otpustite QR obruc.

Ukljucite postolje upravlja¢a prema uobic¢ajenome.
Kada odaberete platformu, svjetlosna dioda LED pocinje
svijetliti u skladu s tim.

Zelena = racunalo
Plava = PlayStation
Bijela = Xbox
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NAMJESTANJE RUCICA ZA MJENJAC

Za prilagodavanje osobnim preferencijamaiili veéim
upravlja¢ima mozete namjestiti polozaj ruc¢ica za mjenjac.
Prilozenim imbus-klju¢em otpustite svornjake, pomaknite
mjenjac u zeljeni polozaj, a zatim zategnite svornjake kako biste
ih ucvrstili.

Jednako tako, moguce je potpuno ukloniti ru¢ice mjenjaca,
primjerice ako zelite upotrijebiti zaseban mjenjac.

Uklonite svornjake i ruc¢ice za mjenjag¢, ali ne zaboravite
ponovno staviti svornjake na odgovaraju¢a mjesta kako ih

ne biste slu¢ajno izgubili ako ikada pozelite ponovno pricvrstiti
rucice za mjenjac.
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OZNAKE GUMBA

Oznake gumba sluze kao jednostavan podsjetnik za vase
prilagodene postavke gumba u sim-utrkama. Takoder je
ukljucen skup naljepnica s oznakama koje odgovaraju onima
koje se upotrebljavaju na PlayStation konzolama za upotrebu
ako je Wheel Hub pri¢vré¢en na postolje kola kompatibilno

s PlayStationom. Sljedeée tablice prikazuju svaki gumb na
Wheel Hubu i njihovu odgovaraju¢u funkciju na PlayStationu
kao i brojeve gumba koji ¢e se prikazati prilikom koristenja

na rac¢unalu.
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UPUTE ZA PC WHEEL HUB

*Na konzoli gumbi oznaceni zvjezdicom rade samo u novijim iy‘

igrama koje ih podrzavaju.

Wheel Hub za ra¢unalo | Brojevi gumba ra¢unala| PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB M R3
G1 28 PS
X 9 s
= 10 —
GL* 29 GL*
GR* 30 GR*
J 22 J
g 23 g
q 24 q
\ 25 !
L 26 N

27 %

145 HRVATSKI




UPUTE ZA XBOX WHEEL HUB

*Na konzoli gumbi oznaceni zvjezdicom rade samo u novijim i&*

igrama koje ih podrzavaju.

Wheel Hub za Xbox Brojevi gumba raéunala | PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB M R3
(X 28 PS
9 v
= 10 =
GL* 29 GL*
LT 30 GR*
J 22 J
% 23 J
q 24 q
\\! 25 {
N 26 R
27 P
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SKLAPANJE

Logitech volani

Postavite svoj kompatibilni volan na postolje za volan,
provlacedi d-pad menjac i dugmad kroz odgovarajuée otvore.
Koristite priloZzeni Sestougaoni klju¢ kako biste pricvrstili Sest
vijaka. Nastavite pomocu manjeg Sestougaonog klju¢a kako
biste pric¢vrstili tri vijka na poledini svakog kraka da biste
zasigurali maksimalnu krutost vaseg podesavanja. Izricito se
preporucuje da sprovedete ovaj korak kako ne biste slu¢ajno
doslo do osteéenja koje prouzrokuje neko ko koristi volan da
bi se podigao sa sediSta kada zavrsi trku.

Isporuceni Sestougaoni klju¢ sa kuglic(nom glavom ¢e vam
pomodi pri zavrtanju vijaka iza menjaca. Kada ste blizu
potpunog zatezanja, predite na kratku glavu Sestougaonog
klju€a da biste sproveli zavrini postupak zatezanja.

Takode mozete privremeno da pomerite menjace da vam
ne smetaju, ako Zelite, tako Sto éete otpustiti njihove vijke.

Volani tre¢e strane

Moguce je postavljanje volana tre¢e strane. lako je RS Wheel Hub

projektovan da izdrzi jake nivoe obrtnog momentag,
preporucuju se volani pre¢nika ne ve¢eg od 350 mm.

* Volan se prodaje zasebno
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PODESAVANJE | KONFIGURACIJA

Postavljanje na kompatibilno postolje za volan

Stegnite QR prsten sa obe ruke i privucite Wheel Hub do
QR adaptera na vasem kompatibilnom Logitech G postolju
za volan, vodedi ra¢una da prorez za klju¢ bude poravnat.
Gurnite Wheel Hub u QR adapter dok se fizicki ne zaustavi
i pustite QR prsten.

Ukljucite napajanje vaseg postolja za volan kao i obi¢no.
Kada izaberete svoju platformu, LED lampica na volanu
¢e odgovarajuce svetleti.

Zelena =PC
Plava = PlayStation
Bela = Xbox
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PODESAVANJE PAPUCICA ZA MENJANJE BRZINA

Mozete podesiti polozaj papucica za menjanje brzina kako
bi odgovaralo vasim Zeljama ili da bi bilo prilagodeno veéim
volanima. Koristite isporuceni Sestougaoni klju¢ kako biste
otpustili vijke, pomerili menja¢ u Zeljeni polozaj a zatim e
bezbedno zategli vijke.

Takode je moguce potpuno skinuti papucice za menjanje brzina
ako, na primer, zelite da koristite poseban menjac. Skinite vijke
i papucice za menjanje brzina, ali ne zaboravite da vratite vijke
na njihovo mesto kako biste sprecili da se slu¢ajno izgube ako
ikada pozelite da vratite papucice za menjanje brzina.
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OZNACAVANJE DUGMADI

Obezbedene su oznake za dugmad na kojima se nalazi
jednostavan podsetnik o vasim podesavanjima dugmadi R
za simulacije trka. Ukljucen je i set nalepnica sa oznakama koje
odgovaraju onima koje se koriste na PlayStation konzolama za
upotrebu ako je vas Wheel Hub pri¢vri¢en na postolje za volan
koje je kompatibilno sa PlayStation konzolom. Sledece tabele
prikazuju svako dugme na Wheel Hub i njihove funkcije na
PlayStation konzoli, kao i brojeve dugmadi koji ¢e biti prikazani
kada se koriste na ra¢unaru.

150 SRPSKI



UPUTSTVA ZA WHEEL HUB
ZA RACNUAR

* Na konzoli ¢e dugmad oznacena zvezdicom funkcionisati
samo u novijim naslovima koji ih podrzavaju.
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Wheel Hub za ra¢unar Brojevi PC dugmadi PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB M R3
G1 28 PS
- 9 vy
= 10 —
GL* 29 GL*
GR* 30 GR*
J 22 J
g 23 9
4q 24 q
\ 25 !
N 26 R
;§* o7 ;§*
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UPUTSTVA ZA WHEEL HUB
ZA XBOX

* Na konzoli ¢e dugmad oznacena zvezdicom funkcionisati
samo u novijim naslovima koji ih podrzavaju.

Wheel Hub za Xbox Brojevi PC dugmadi PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2
LSB 12 L3
RSB M R3
(X 28 PS
9 Ay
— 10 —
GL* 29 GL*
o 30 GR*
J 22 J
J 23 J
q 24 q
\\! 25 {
R 26 N
g* 27 g*
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SESTAVLJANJE

Volani Logitech

ZdruZljiv volan namestite na Wheel Hub ter oblazinjeno palicico
in gumbe potisnite skozi ustrezne odprtine. Za pritrditev Sestih
vijakov uporabite prilozeni Sesterokotni klju¢. Nato z manjsim
Sesterokotnim kljuc¢em pritrdite tri vijake na zadnji strani
vsakega nosilca, da zagotovite najvecjo togost svoje nastavitve.
Ta korak je priporodljivo izvesti, da ne bi prislo do naklju¢nih
poskodb, ki bi jih povzrocila oseba, ki bi po konéanem dirkanju
uporabila volan za dvigovanje s sedeza.

Prilozeni Sesterokotni klju¢ s krogli¢no glavo vam bo

pomagal pri vija€enju vijakov za prestavnimi ro€icami.

Ko sta skoraj popolnoma zategnjena, preklopite na kratko
glavo Sesterokotnega kljuc¢a in opravite zadnji postopek
zategovanja. Ce Zelite, lahko prestavite tudi prestavne rogice,
in sicer tako, da sprostite vijake zanje.

Volani tretjih oseb

MoZna je pritrditev volanskih obro€ev drugih proizvajalcev.
Ceprav je RS Wheel Hub bil zasnovan tako, da prenese
mocan navor, je priporocljiv premer volana najve¢ 350 mm.

* Volan je naprodaj lo¢eno
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NASTAVITEV IN KONFIGURACIJA

Pritrditev na zdruzljivo kolesno osnovo

Z obema rokama stisnite obro¢ QR in Wheel Hub priblizajte

adapterju QR na zdruzljivi volanski osnovi Logitech G,

pri c¢emer zagotovite, da je reza za klju¢ poravnana.

Wheel Hub potisnite na adapter QR, dokler se fizicno ne ustavi,
in sprostite obro¢ QR.

Obicajno vklopite kolesno osnovo. Ko izberete platformo,
se na kolesu prizge ustrezna lu¢ka LED.

Zelena = PC
Modra = PlayStation
White = Xbox
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NASTAVITEV ROCIC ZA PRESTAVLJANJE PRESTAV

Po lastnih zeljah ali zaradi prilagoditve vecjim volanom lahko —

prilagodite polozaj prestavnih rocic. S prilozenim Sesterokotnim
kljucem sprostite vijake, premaknite prestavno rocico v zeleni
polozaj in zategnite vijake, da jo pritrdite.

Prav tako je mogoce popolnoma odstraniti prestavne

roCice, na primer Ce zelite uporabljati loc¢eno prestavno

ro€ico. Odstranite vijake in prestavne rocice, vendar ne

pozabite vijakov ponovno namestiti na svoja mesta,

da jih ne bi slu¢ajno izgubili, Ce bi Zeleli prestavne rocice
ponovno namestiti.
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ETIKETE GUMBOV

Na voljo so oznake gumboyv, ki omogocajo enostaven opomnik
za nastavitve gumbov po meri v dirkaskih simulacijah.

Prilozen je tudi niz nalepk z oznakami, ki ustrezajo oznakam

na konzolah PlayStation, ki se uporabljajo, ¢e je vas Wheel Hub
pritrjen na osnovo volana, zdruzljivo s konzolo PlayStation.

V naslednjih preglednicah so prikazani vsi gumbi na Wheel Hub
in njihove pripadajoce funkcije na sistemu PlayStation ter
Stevilke gumbov, ki bodo prikazane pri uporabi v ra¢unalniku.
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NAVODILA ZA UPORABO WHEEL Wheel Hub

HUB ZA RACUNALNIK

* Na konzoli bodo gumbi, oznaceni z zvezdico, delovali le
v novejsih naslovih, ki jih podpirajo.

Stevilke gumbov

za ra¢unalnik rac¢unalnika PlayStation
A 1 x
B 3 O
X 2 D
Y 4 A
LT 8 L2
LSB 12 L3
RSB 1 R3
Gl 28 PS
(| 9 NP
= 10 =
GL* 20 GL*
GR* 30 GR*
J 22 i
J 23 g
4 24 q
W 25 A\
R 26 N
P 27 D*
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NAVODILA ZA UPORABO
XBOX WHEEL HUB

* Na konzoli bodo gumbi, oznaceni z zvezdico, delovali le
v novejsih naslovih, ki jih podpirajo.

Stevilke gumbov

Wheel Hub za Xbox Y . PlayStation
racunalnika
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2
LSB 12 L3
RSB M R3
(X 28 PS
9 Ay
= 10 —
GL* 29 GL*
1y 30 GR*
J 22 J
J 23 J
4q 24 q
\\! 25 {
R 26 N
g* 27 g*
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ASAMBLARE

Volane Logitech

Pozitionati volanul compatibil pe Wheel Hub, trecand

stick-ul d-pad si butoanele prin orificiile corecte. Utilizati

cheia hexagonald inclusd pentru a fixa cele sase suruburi.
Utilizati apoi cheia hexagonald mai micd pentru a fixa cele

trei suruburi de pe spatele fiecdrei spite pentru a asigura

o rigiditate maxima configuratiei dvs. Va recomanddm insistent
sa efectuati acest pas pentru a vd asigura cd nu existd daune
accidentale cauzate de cineva care foloseste volanul pentru

a se ridica de pe scaun la finalizarea cursei.

Cheia hexagonald cu cap sferic furnizata va ajuta

la insurubarea suruburilor din spatele schimbdtoarelor de viteze.
Cand sunt aproape complet stranse, utilizati capul scurt

al cheii hexagonale pentru a efectua procedura finald de
stradngere. De asemeneq, dacd preferati, puteti muta temporar
schimbadtoarele, prin slabirea suruburilor lor.

Volane de la alti furnizori

Este posibild atasarea de volane de la alti furnizori. in timp
ce RS Wheel Hub a fost proiectat pentru a rezista la niveluri
puternice de cuplu, se recomandad volane cu un diametru
de cel mult 350 mm.
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INSTALARE SI CONFIGURARE

Atasarea la o bazd de volan compatibild

Strangeti colierul QR cu ambele maini si apropiati Wheel Hub
de adaptorul QR de pe baza Logitech G Wheel compatibil,
asigurdndu-véd cd fanta cheii este aliniatd. impingeti Wheel Hub
pe adaptorul QR pand cand se opreste fizic si dati drumul
colierului QR.

Actionati baza volanului in mod normal. Odatd ce ati
selectat platforma, LED-ul de pe roatd se va aprinde
in mod corespunzdtor.

Verde = PC

Albastru = PlayStation

Alb = Xbox PS Xbox
O] ©
o o
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REGLAREA PADELELOR DE SCHIMBARE A TREPTELOR DE VITEZA

Pentru a va potrivi preferintelor personale sau pentru a va
adapta la volane mai mari, puteti ajusta pozitionarea padelelor
de schimbare a vitezei. Utilizati cheia hexagonald inclusa
pentru a slabi suruburile, glisati schimbatorul in pozitia dorita e
si apoi strangeti suruburile pentru fixare.

L 4
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De asemeneaq, este posibild indepartarea completd a padelelor
de schimbare a vitezei, de exemplu daca doriti sa utilizati

un schimbdtor separat. Scoateti suruburile si padelele
schimbatorului de viteze, dar nu uitati sa reintroduceti
suruburile n pozitiile lor pentru a preveni pierderea
accidentald in cazul in care doriti vreodatd sd reatasati
padelele schimbdatorului de viteze.

llllllll>
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ETICHETE PENTRU BUTOANE

Sunt furnizate etichete pentru butoane, oferind o metoda
usoard de amintire pentru configurarea personalizatd

a butoanelor in titlurile de curse simulate. De asemeneaq,

este inclus un set de etichete care se potrivesc cu cele utilizate
pe consolele PlayStation, pentru a fi utilizate dacd Wheel Hub
este atasat la o bazd de roatd compatibild cu PlayStation.
Urmdtoarele tabele prezinta fiecare buton de pe Wheel Hub

si functia corespunzdtoare pe PlayStation, precum si numerele
butoanelor care vor fi afisate la utilizarea pe PC.
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INSTRU CTI U N I PE NTRU Wheel Hub pentru PC Numere butoane PC PlayStation
WHEEL HUB PENTRU PC A L X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2
LSB 12 L3
RSB n R3
G1 28 PS
(| 9 s
— 10 —
GL* 29 GL*
GR* 30 GR*
J 22 J
9 23 g
4q 24 3
A\ 25 {
N 26 Q
* Pe consold, butoanele marcate cu un asterisc vor functiona SX* 27 i&*
numai in titlurile mai noi care le accepta.

163 ROMANA




INSTRUCTIUNI PENTRU
XBOX WHEEL HUB

* Pe consold, butoanele marcate cu un asterisc vor functiona

numai Tn titlurile mai noi care le accepta.

Wheel Hub pentru Xbox | Numere butoane PC PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB n R3
(X 28 PS
9 W
= 10 =
GL* 29 GL*
L 30 GR*
J 22 J
% 23 %
4q 24 q
\\! 25 {
L 26 L
g* 27 g*
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MONTAJ

Logitech Direksiyonlar

Uyumlu Direksiyonunuzu Wheel Hub’a (Direksiyon Gobeg;i)
yerlestirin, d-pad ¢ubugunu ve tuslar dogru deliklerden
gegirin. Alti civatayi sabitlemek icin birlikte verilen altigen
anahtari kullanin. Daha sonra, kurulumun maksimum diizeyde
sabitlendiginden emin olmak i¢in daha kigtk altigen anahtari

kullanarak her bir spoke’un arkasindaki tGger civatayi sabitleyin.

Kullanici yarnis bittiginde koltuktan kalkarken direksiyona
dayanirsa kazara hasar olusmasindan kaginmak igin bu adimi
uygulamaniz siddetle onerilir.

Birlikte verilen bilye bash altigen anahtar, vites degistiricilerin
arkasindaki civatalarin sikistinlmasina yardimei olur.

lyice sikismaya yaklastiginda, son bir kez sikkmak igin altigen
anahtarin kisa basini kullanin. isterseniz civatalari gevseterek
vites degistiricileri gegici olarak ¢ikarabilirsiniz.

Ugiinct Taraf Direksiyonlar

Uclinci taraf direksiyonlar da takilabilir. RS Wheel Hub gucli
tork seviyelerine dayanacak sekilde tasarlanmis olsa da, ¢capi
350 mm’den biylk olmayan direksiyonlar onerilir.

* Direksiyon ayr satilir
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KURULUM VE YAPILANDIRMA

Uyumlu Direksiyon Tabanina Takma

QR bilezigini iki elinizle sikin ve anahtar yuvasinin
hizalandigindan emin olarak Wheel Hub'i (Direksiyon Gébegi)
uyumlu Logitech G Direksiyon Tabanindaki QR adaptérine
dogru uzatin. Wheel Hub'l (Direksiyon Gébegi) fiziksel olarak
durana kadar QR adaptérine itin ve QR bilezigini birakin.

Direksiyon tabanina normalde oldugu gibi gtg¢ verin.
Platformunuzu sectikten sonra, direksiyonun Gzerindeki LED
eslestigi platforma gére yanar.

Yesil = PC
Mavi = PlayStation
Beyaz = Xbox
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VITES DEGISTIRME PEDALLARINI AYARLAMA

Kisisel tercihlerinize uydurmak veya daha buytk direksiyonlara —
adapte etmek igin vites degistirme pedallarinin konumunu
ayarlayabilirsiniz. Civatalar gevsetmek icin birlikte verilen
altigen anahtari kullanin, vites degistiriciyi istenen konuma 4
kaydirin ve ardindan sabitlemek igin civatalari sikin. s

-
-
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Ayrica, érnegin ayr bir vites kolu kullanmak istiyorsaniz vites
degistirme pedallarini tamamen ¢ikarmak da mimkinddr.
Civatalari ve vites degistirme pedallarini sékin, ancak
civatalarin kazara kaybolmalarini 6nlemek i¢in civatalar
tekrar yerlerine takmayi unutmayin, béylece vites degistirme
pedallarini tekrar takmak istediginizde onlar kullanabilirsiniz.

-
-
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TUS ETIKETLERI

Yaris simUlasyonu oyunlarinda 6zel tus kurulumlarinizi
kolayca hatirlamaniza olanak taniyan tus etiketleri saglanir.
Ayrica, Wheel Hub’inizin (Direksiyon Gébegi) PlayStation
uyumlu bir direksiyon tabanina takilmasi durumunda
kullanilmak tGzere PlayStation konsollarinda kullanilanlarla
eslesen etiketlere sahip bir etiket seti de dahildir. Asagidaki
tablolarda Wheel Hub'inizdaki (Direksiyon Gébegi) her bir tus
ve PlayStation'daki karsilik gelen islevlerinin yani sira PC'de
kullanirken gosterilecek tus numaralarn gésterilmektedir.

STR

CEENS
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PC WHEEL HUB

(DIREKSIYON GOBEGI) TALIMATLARI

* Konsolda, yildizla isaretlenmis tuslar yalnizca onlari destekleyen daha

yeni oyunlarda ¢alisir.
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PC icin Wheel Hub

(Direksiyon Gébegi) PC Tus Numaralan PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 D
Y 4 A

LSB 12 L3
RSB 1 R3
il 28 PS
X 9 NP
= 10 =
GL* 29 GL*
/j} 22 //‘}
./Z’ 23 _/]»
4 24 q
‘&\4 25 &\‘
b‘Q 26 Z;\\
" 27 D*




XBOX WHEEL HUB

(DIREKSIYON GOBEGI) TALIMATLARI

* Konsolda, yildizla isaretlenmis tuslar yalnizca onlar destekleyen daha

yeni oyunlarda ¢alisir.
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Xbox icin Wheel Hub

(Direksiyon Gabegi) PC Tus Numaralari PlayStation
A 1 X
B 3 O
X 2 ]
Y 4 A
LT 8 L2
RT 7 R2

LSB 12 L3
RSB 11 R3
(X 28 PS
9 Y
— 10 —
GL* 29 GL*
L 30 GR
Y 22 J
g 23 g
4 24 4
\ 25 {
R 26 N
g* 27 g*
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PlayStation jlga

FoxoSl jlga jljl pl8)l

yguoSl) Wheel Hub

X 1 A
O 3 B
] 2 X
A 4 Y
L2 8 LT
R2 7 RT
L3 12 LSB
R3 1 RSB
gty jloa 28 G
NV 9 (|
— 10 -
*GL 29 *GL
*GR 30 *GR
g 22 Y
J 23 g
4q 24 q
N 25 N
N 26 N
% 27 %




XBOX.J WHEEL HUB wloslai PlayStation jlga

Ml Joni o) doaidl doMay 600l )l )1 ipXaill 6aag Llo
Lgocai il codadl edghull P

FoxoSl jlga jlijl &)l

Xbox J Wheel Hub

X 1 A

O 3 B

] 2 X

A 4 Y

L2 8 LT

R2 7 RT
L3 12 LSB
R3 n RSB
osanntly jlga 28 ‘s
Vi 9

— 10 —
*GL 29 *GL

*GR 30 L

J 22 J

g 23 g

q 24 q

R 25 {

R 26 v

: 4 27 *q
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AIXNE ANTAN
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PlayStation awnn% n1axn% moon awnn? Wheel Hub
X 1 A
O 3 B
] 2 X
AN 4 Y
L2 8 LT
R2 7 RT
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vy 9 -
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